Potinina platana v gofovini

Bahati se 5 sgvojim po-
rekiom, se pravi, pona3ati
se z zaslugami drugih.

Rimski modrijan Seneka
(4, pr. Kr. — 65, po Kr)
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Razgovoc v viaku

Rili smo sami, trije znanei, sko-
raj bi rekel prijatelji, v kupeju vla-
ka, ki je vozil proti Ljubljani. Go-
vorili smo o tem in o onem; govo-
rili smo o trgovini, o delu in o lju-
bezni do dela.

— Veste, sem se obrnil do starej-
fega gospoda, ki je sedel poleg me-
ne, velikokrat sem #Fe mislil na vas
in na to, kako ste v teh letih ge
gibéni in polni zivljenja; marsikak
mlad moz in marsikak mladenié bi
se lahko skril pred vami. Spomnim
se, da sem #e velikokrat mislii na
vag i na vage Zivljenje in da se mi
prav za prav ta gibénost nié éudna
ne zdi, ker poznam naéin vadega Ziv-
ljenja. Mislim, da Zivite s svojim
delom in da vam ono vsak dan sproti
daje movih moéi in movega wveselja.

— Da, prijatelj, wvaja domneva
drzi, mi je pritrdil. Vsak dan tmam
veliko, zelo veliko dela, vsak dan re-
sujem veliko problemov in de jih dan
ne prinese, si jih sam poiséem. Ved-
no mislim na to, kako bi svoj posel
poivil in svojim strankam Je bolje
postregel, Mogoéde mi ne boste wver-
jeli, toda mene denar sam me veseli,
ker se zavedam, da denar ne mnosi
blagoslova. Veseli me pa, ¢e vidim,
dn je moje delo rodilo sadove, veseli
me, ée imam uspehe,

Gospod, ki mi je to pripovedoval,
je Ze v letih. Mogoce je star Zestde-
set, lahko jih pa ima tudi pet in se-
demdeset let. Toda leta se mu me
poznajo. Se vedno ga vidim pred se-
boj gladko obritega in dobre wvolje.

— Veste, je madaljeval po Fkrat-
kem premidljevanju, prav veseli me,
da sem taksen. M,’:aje Fivljenje ni bilo
postlano z roZicami in mikogar mni-
sem tmel, ki bi-mi bil kdaj v pomoé,
da b mi pod mnogami postiljal pre-
proge. Ne, hodil sem vedno po -ce-
stah, ki so bile poine ostrega kawmees
nja, in velikekrat so bile moje noge
krvave. A vsega tega se misem bal.

»Vedno sem imel pred seboj cilj in
tmel sem obéutek, da bom mekoé pri-
#el tja, kamor je mamenjen moj Ko-
rak, Ta obéutelk pa Zal pogredam pri
marsilkakinem mladem in starem
¢éloveku, Vedno in vedno sem imel
vegelje do dela.

sMoj posel je s dasom in z leti na-
predoval, Radi bi slifali kako? Do-
bro, tudi to vam povem. Moje delo je
samo zato napredovalo, ker sem mi-
8lil nanj podnevi in ponoéi, in tudi
zato, ker me je delo, ki sem ga oprav-
Ljal, vedno veselilo.«

Spomnim se nafega slovesa in tu-
di to se spomnim, kako jo je ta moj
dobri znanec z mladeniskimi korali
mahnil proti svojemu domu, Dobro
8em vedel, da bo jutri spet pri svo-
Jem delu, da bo jutri spet delal od
ranega jutra do pozne nodi, in da bo
ravno tako debre volje, kakor je zju-
traj vstal, zveder legel v posteljo.

Da, to je mo# z leti, ki mu jih ne
berete na obrazu, moZ, ki se mi bal
hoditi po trdih in kamnitnih cestah,

f ni mislil na trenuine rane, moz,
i je vedno stopal po zaértanih po-
teh s trdno vero v konéni uspeh.

Mislim, da je ta zgodba o mojem
Znancu, ki se fe danes Culi dusevno
in telesno mladega, zelo pouéna, in
bi bilo Zeleti, da bi se &im ved mla-
dih ljudi ravnalo po mjem. Posku-
dajte in me toZite! Mislite na vifje
¢ilje in dosegli jih bostel Ali miso
mar takine besede mojega znancaw, ki
8¢ mu lefa ne poznajo in ki je vedno
dobre wvolje?! Cloveka, ki je imel
uspeh v Zivljenjul Haka

CREEIABASNONS, sANH

E:kﬁl'le bodo Hitlerjeve neméke znam-

» ki lzidejo 5. aprila t. 1. Posamié

!Nlli: Po 6 plenigov; v blokih po 4,

njene na papirju v velikosti do-
bode pa siale 1 marke.
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Priiatelistvo na Jadranu

Vazna politiéna in gospodarska pogodba med Jugoslavijo In
ltalijo. — Pred vaznim zasedanjem Male

Italijanski zunanji minister grof Ciano v prijateliskem razgovoru s predsed-
nikom jugoslovanske vlade in zunanjim ministrom dr. Stojadinoviéem po
podpisu beogra jske pogedbe,

Ljubljana, 31. marca.

Letosnji veliki cetrltek bo
upajmo eden’ lzmed najpo-
membnejdih v nadi zgodovini:
256. marca sta italijanski zunanji
minister in Mussolinijev zet grof
Galeazzo Cilano in predsednik
jugoslovanske vlade in zunanji
minister dr.- Milan S8tojadino-
vié podpisala v Beogradu
prijateljstva med Italijo in Jugo-
slavijo.

Zpodovina razmerja med obema
jadranskima sosedama je pac¢ vsa-
komur od nas Se dobro v spominu.
Leta 1924. je sklenil takratni pred-
sednik- jugoslovanske vlade Nikola
Padié s predsednikom italijanske
viade g. Mussolinijem pogodbo pri-
jateljstva, V tem dokumentu sta
se obe viadi pogodili, da se bosta
o vsakem politiécnem problemu

medsebojno informirali in spora- |

gumeli, preden bosta kaj ukrenili.

Toda takratne besede so ostale
do malega samo na papirju. =

Jugoslavija se-je vsa ta leta &u-
tila ogroZeno po svoji sosedi na
drugi strani ‘Jadrana, in zato si je
ne glede na rimsko pogodbo pri-
zadevala, da pridobi Francijo za
pogodbo 0 vzajemni pomoéi. Fran-
cozl so pa tako pogodbo dosledno
odklanjali; ball so se, da ne bi
Italija videla v tem osti proti sebl
in da se ne bi docela vrgla Nem-
¢iji v narodje,

Nu, leta 1926 je vendarle Briand
parafiral 2z zunanjim ministrom
dr., Nin¢iéem pogodbo o francosko-
jugoslovanskem prijateljstvu in jo
je hotel razsiriti 3¢ na Italijo, Ita-
lijanska vlada je pa odklonila in
je celo zagrozila, da ne bo veé ob-
novila pogodbe iz leta 1924 (po-
daljsljive vsako leto), ¢e se Jugo-
slavija ne odrecée svoji zvezi s
Francozi, Kljub temu je Jugosla-
vija definitivno podpisala 11. no-
vembra 1927 to prijateljsko pogod-
bo s Francijo — pogodbo, ki potece
letos v decembru, Od ftega dne Ita-
lija res ni veé obnovila prijatelj-
ske pogodbe z Jugoslavijo; od 11.
novembra 1927 pa do 25. marca
t. 1. je trajala med obema_jadran-
skima sosedama bolj ali manj pri-

i krita napetost,

Na letoinji veliki detrtek v Beogradu
podpisanl pakt Steje 8 ¢lenov,

&len 1: Obe stranki se obveZeta,
da bosta spodtovall skupne mejé na
kopnem in na morju; ¢e bi eno izmed
pogodbenic napadla katera drZava, se
druga pogodbenica obveZe, da ne bo
nitesar storila, kar bi napadaleu olaj-
Salo njegov napad,

¢len 2: ¢e bl priflo do mednarod-
nih zapletljajev in & bi obe pogod-
benlel spoznall, da so v nevarnosti
njune vzajemne koristi, se obvedeta,

da se bosta dogovorill glede potrebnih
ukrepov proti tej nevarnostl,

pakt

¢len 3: Obe pogodbenici se po-
novno obveZeta, da se v svojem med-
sebojnem razmerju: ne bosta satekli k
vojni in da bosta morebitne medse-
bojne spore

Clen 4: Obé pogodbenicl se obve-
Zeta, da ne bosta dovolili na svojih
tleh nobenega delovanja, naperjenega
proti  teritorialni nedotakljivosti ali
obstojedemu sistemu druge pogodbe-
nice, ali pa delovanja, ki bi utegnilo
fkodovati prijateljskemu razmerju med
obema drZavama, : :

€len 5: Da dasta svojemu. medse-
bojnemu gospodarskemu razmerju ved
spodbude, se obe pogodbenici obveZeta,
da bosta raziirili svojo medsebojno tr-
govino in prouéili moZnost za tesnejse
sodelovanje na gospodarskem polju. V
ta namen bosta prav v kratkem skle-
nili Se posebne pogodbe. - -

Clen 6: Obe pogodbenici sta spo-
razumni, da se ne bo nobena stvar v
tej njuni pogodbl smatrala v nasprotju
z njunimi obstojetimi mednarodnimi
obveznostmi. A b
- ¢len '7: Ta pogodba bo veljavna
pet let. Ce Je ne bo katera izmed obeh
pogodbenic odpovedala BSest mesecev
pred nje potekom, se bo molte podalj-
Sala od leta do leta.

Clen B: Pogodba bo ratificirana in
bo stopila v veljavo na dan izmenjave
ratifikacijskih listin, Ta izmenjava se
bo izvriila ¢im prej v Beogradu,

Obenem s politiéno pogodbo sta
gg. Ciano in dr. Stojadinovié pod-

e <y .
' | skrbeh, kako se bo poslej ra

antante v Beogradu

pisala tudi trgovinsko pogodbo. V
njej nam Ttalija prizna do malega
iste upgodnosti, kakor jih imata
podpisnici rimskih protokolov, t. J.
Avstrija in Madzarska, Pogodba
nam povecuje izvozne kontingente
v Italijo in ureja klirindko obraéu-
navanje.

Dalje je italijanska vlada pri-
stala, da bo ugodno uredila kultur-
no in politiéno stran- nasih manj-
§in v Italiji; tako beremo, da bo
dovoljeno izdajanje knjig in nepo-
litiénih listov v slovensc¢ini in sr-
bohrvastini in da se bodo smele
takSne knjige in listi tudi uvazati.

Ttalija bo imela razen gospodar-
skih ugodnosti od nove pogodbe
pred vsem to korist, da se bo lahko
nemoteno posvetila svojim zade-
vam na Spanskem in v Afriki, ker
bo vedela, da ima poslej na Ja-
dranu krit hrbet.

Nastane vprasanje: kaj
Evropa o beograjski pogodbi

Samo po sebi se razume, da je
Neméija pozdravila spravo med
Jugoslavijo in Italijo; detudi se
Beograd ne misli pridruziti osl
Rim—Berlin, ne more biti dvoma,
da se je ta os 25, marca mocéno
okrepila.

Zadovoljen je tudi London, ée-
prav bl morda é&lovek po navadni
%lriluénl logiki presodil, da ‘Angle-

ne more biti prav, ée se Ita-
lija- okrepl v Sredozemlju, j

Zadovoljnega se kaZe tudl Pa-

riz. Kajpada so francoski listi v

pravi
?

zvijala
jugoslovanska politika 1  nasproti
njim i nasprotl Mali antanti. Ge-
neviéve Tabouisova pise v pari-
Skem »Oeuvru¢, da se bo beograj-
ska pogodba pokazala v pravi luél
Sele po aprilskem zasedanju Male
antante v Beogradu In po obisku
c¢eskoslovaSkega prezidenta dr. Be-
nefa v jugoslovanski prestolnicl

evropske zunanje politike sodi, da
bo Jugoslavija na tem zasedanju
nedvoumno odklonila naért o vza-
jemni pomoéi, ki ga je Francija
predlagala Mall antantl, (Po tem
naértu bl morala Jugoslavija pri-
skolitl Geskoslovaski na pomoé, &e
bi jo Neméija napadla.) Ta odklo-
nitev skupno s podplsom beograj-
ske pogodbe bo po njeni sodbl vse-
mu svetu razkrila dogovor, ki sta
ga sklenila Goering in Mussolini
lani v Rimu: da si Rim in Berlin
razdellta obmodja: Berlinu proste
roke v Srednjl Evropl, Rimu Sredo-
zemlje In Afrika. GeSkoslovaska bi
spadala po tem dogovoru v ob-
moéje Neméije..,

Naj bo razpravljanje Tabouisove
tofno ali manj toéno, vsekako bo
zasedanje Male antante, ki se za-
éne jutrl v Beogradu, izredne vaZ-
nosti, Ge ne zaradl drugega, Ze za-

Za 18, obletnioo s

viade Mussplind po vrnitvi iz Libije
L, D nagovor na

{

sada,

anovitve fasistiéne milice Je imel predsednik italijanske

% balkona Benefike palaée v Rimu
sbrane mnoiice,

5.—17. aprila. Odliéna poznavalka

to, ker je ta sestanek prvi po skle-
nitvi tolikanj] pomembnih prija-
teljskih pogodb, kakor sta pakta,
ki ju je sklenila Jugoslavija z Bol-
garijo in Italijo, Nismo sl Se uteg-
nili ogledatl iz zadostne CGasovne
razdalje enega izmed najvaZnejsih
povojnih dogodkov, ga Ze potiska
v ozadje drugi, skoraj nié manj
pomemben..,

Moderno piratstvo

Na Spanskem so se dogodki —
kakor smo Ze zadnjié napovedali
— spet ustalili, Oba nasprotnika
zavzameta all izgubita vsak dan
po kaksno vas, drugega pomemb-
nejSega pa pretekli teden ni bilo.

Paé! Po angleskih listih smo za-
pisali, da v Francovem zaledju
dviga glavo ¢etastvo in da se 5irl
nezadovoljstvo, Dogodki so nado
napoved Zze ta teden potrdili: v
angleskih listih beremo, da so pri-
5li na sled ne samo cetastvu, tem-
vedt celo velikopotezni zaroti v ar-
madi sami! To pot so zaroto e
[ i ;s T N T s o E
i)

Po bitki v neki vasl pred Madridom
odnadajo nacionalisti svoje ranjence.

zatrll — baje so okoli sto éastnikov
in podéastnikov postrellll — pri-
hodnji¢ pa utegne biti nevarnejse,
tem bolj ker gremo v pomlad, naj-
nevarnej dobo pobun in zarot,

Drugace, smo rekli, ni na 8pan-
skem nié novega, Na kopnem nam-
red. Na morju paé, Ne sicer svet
pretresujocega, zato pa tem bolj
znacdilnega 2za sedanjo dobo in
srednjevedtvo, ki se podasi, a za-
nesljivo vraéamo vanj,

Tole zgodbo beremo v pariskih
listih:

Na veliko nedeljo je priplul v mar=-
sejsko pristanidfe francoski parnik
»Imerethie I1¢, Spremljala ga je fran-
coska krizarka sSuffrene, Pripeljal je
iz Valencije 436 beguncev, med njimi
80 prostovoljcev vseh mogoéih narod-
nosti, Kapitan je povedal, kako ga je
na morju na lepem ustavila neka voj-
na ladja s topovskim strelom v zrak.
Nato se je razvil med njima tale ne-
mi dvogovor 8 svetlobnimi znamenji:

»Jaz sem JImerithie IT', Kdo ste vife

»,Canarias’ (Spanska nacionalistiéna
krizarka, op. ured.). Kam plovete?s

»V Alicante.«

+Obrnite se v Palmo (na Mallorel;
v rokah nacionalistov, op, ured.) !¢

sNele

Drugl svarilni strel, ,Canarias’ je
ponovila:
sZapovem vam, da odplovete v
Palmo.«

Tretji poziv in tretji strel. Franco-
ski kapitan je odlofno odklonil po-
zly. Tedaj je vojna ladja ostro ustre=-
lla: strel je priletel 50 m od kljuna
ladje.

Takrat je kapitan sporodil krifarki,
da je poklical brezZiéno na pomoé
francosko kriZarko Suffren’ in da bo
potakal njenega prihoda, g

Upornidka vojna ladja se je pri priél
obrnila. Uro nato se je prikazal sBuf-
fren!, spremil je francosko ladjo naj-
prej v Alicante in v Valencijo in nato
v Marseille,

All ne bo ta zgodba nekoé poud-
no branje za Solarje o nekaznova=
nem ~ srednjeveSkem piratstvu w

letu Gospodovem 1937? Observer,
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9 mladih Zivijenj

snegu na oltar...

Strasen plaz, kakrSnega ne pomnijo na nasih planinah, je zasul
miade smutarje, ko so $li na veliki ponedeljek na smufarike tekme

Ljubljana, 30. marea.

Wa velikonoéni ponedeljek se je pod Storzidem imela vrdili smucarska
tekma, ki jo je razpisalo 8, P. D. za svoje ¢lane, smuéarje iz Triida, Tekme

se je udelezilo 28 smucarjev, vsi jz

Trilca. Tekmovalei so vzlic slabemu

vremenu, ker je ves dan snezilo, hoteli tekmovati in so se napotili do starta
na Skarjevih peteh pod StorZicem v viSini 1600 metrov. Ko so prifli na
start okrog pol enih, se fe fznenada utrgal ogromen plaz in zgrmel naravnost
na tekmovalee. Drudtveni funkeionarji in nekaj gledalcev, ki so stali ob
strani, so takoj priskoéili na pomoé in se jim je tudi posre¢ilo resiti 19 smu-
¢arjev, ki so stali na robu plaza, 9 tekmovalcev je pa ostalo pod plazom,

visokim po nekod 10—20 metrov,

Prvi, ki so prihiteli na pomo&, so bili prebivalel blidnje vasi, Lom, in

yedevalna ekspedieija iz Tr2ida,

Toda vzlic napoernemu in poZrivovalnemu delu pri odkopavanju se je
do torkas posreiilo odkopatl le dva tekmovalea, Miroslava Ovseneka,
risarja pri tovarni 3Pekos v TrZicu, in predilniikega delavca Rudolfa Plaj-

besa, oba mriva, V ponedeljek so

morali prekiniti resevanje, ker se je

bilo bati, da se ne utrga nov plaz. Da so podsuti smudarjl Ze vsi mrtvi,

zal ne more biti dvoma.

Novica o stradni nesvedi je hudo zadela Tr3¢, nid manj pa tudi ostalo
Slovenijo. Bela Zena je spet terjala Zivljenje njih, ki so po nepotrebnem
tvegali svoje Zivijenje, a ne samo svoje — Zivlijenje, ki jma biti namenjeno

tudi njihovim druzinam in domovini...

B Za velikonoine praznike smo de-
hili po vsej Sloveniji sneg. Padlo ga
je izredno veliko, tako da ga je po-
nekod 30, pa ludi 50 em, Zaradi lega
enega — nili najglarejsi ljudje ne po-
mnijo, da bi ga za Veliko nod Ze kdaj
tolike padlo — eo po veej Sloveniji
nastale velike promeine ovire in tudi
dkode je mnogo.

B Skrivea radijska eddajna pestaja
v Ljubljani. Te idni je neznana oseba
v Ljubljani ali pa v neposredni bliZi-
mi poslaje zalela oddajali na wvalu
45 m stare gramofonske ploite. Ljub-
ljanska policija je Ze ukrenila vee po-
trebno, da navdufememu radipkeinu
amaterju vzame njegovo rkoncesijo<.

W Velikonoini ebisk iz Gorice &mo
dobili. V 4 avtobusih se je namred
pripeljalo 138 nakih rojakov iz Gorice,
Ajdovitine in 8 Krasa; priéli so obi-
skat svojce, s kalerimi se niso ke doiga
jeta videli. Ta velikonoini obisk je
prvi znak prijateljskega razmerja med
kraljevino Jugoslavijo in kraljevino
Italijo.

B Zlate, ki skate, Zadnjif smo v na-
gem listu porofali, kako je v nasih
jusnih krajih neki lujec organiziral
nakup poliev za izvoz. V svojih re-
klamnih letakibh je omenfjeni gospod
kratil polie szlato, ki lezec. Kakor
adaj porotajo, bodo v okolici Osijeka
na nepreglednem mobvirju, kjer imajo
E:"o jabje kraljestvo, zafeli loviti

be in jih kar na vagone pokiljali na
luje. Mislijo, da je tam za 20 do 30
vagonov Zab. Kmelje iz dkolice Osijeka
pa ne verjamejo, da bi se to szlalo, ki
gkatec dalo spraviti v denar,

M Po nedolinem sta bila gapria 2 le-
ti, 2 meseea in 19 dni Zivko 1li¢ in
Aleksander Siojiti#, ker se jima je
holel maievali Randjel Slojanovié iz
vasi Mrivice v Srbiji, ki je bil obsojen
ma smri zaradi umora svnje Zene Sta-
ne. Pred smrijo se je razbojnik vendar
skesal in prizoal, da omenjena kmeta
nista sokriva smrli njegove Zene, So-
digFe je prvemu prisodilo 10.335 di-
narjev in drugemu 9.518 dinarjev od-
#kodnine za izgubljeno svobodo,

B :Odnesli smo L5600 dinarjev.e so
mapisali neznuni razhojniki, ki so le
dni vdrli v lrgovine nekega lrgovea
v Jagodinl v Srbiji, Odneeli pa prav
za prav niso denarfa, ampak blago, ki
so ga na hitre roko ocenili. da je to-
liko vredno, »Vendar amo podlenic so
%e napisali razbojniki na isti- list pa-
pirja, ¥in hvali Boga, da li nismeo za-
igali trgovine.« Policija upa, da ho
Jopove izsledila in jib ludi primerno
kaznovala.

B Stiri jagnjeta je te doi pevrgln
ovea nekega kmela v srbski vasi lzvor
pri Paradinu. Ista ovea je temu kmeln
. w zadnjih Birih lelih dala Ze 30 ovne,
kar je zelo redek primer.

® Prijafelja je ubil zaradi enega sa-
mega dinarje linet Bofko Resanovic
iz neke vasi pri Prijedoru v Bosni.
Oba sla pred nekaj dneyi kvartala in
pri tem je Resanovié izgubil pel di-
narjev, Sliri diparje je imel pri sehi
in jih tudi pladal, petega dinarjn pe
ni imel in je za njega zastavil svo)
noi % obljubo, da bo la dinar Ze dal
Zez nekaj dnl. Toda dinarja ni fmel
in zalo ga ludi ni mogel dali, Ko pa
je le dni zahioval svoj nof in mu gt
prijatelj Branko Sujica ni holel brez
dinarja veniti, se je Resanovié ¢ wavil
® sekiro na Sujico in go ubil, Zaradi
epega  samegn  dinarjp.,.  in zaradi
Rvart,,,

B Sengacijn v debrodelne namene.
V Barajeva so imeli te dni syojesisinoe
senaneljo. Zoanl sarajevski bogalin So-
lomon Altarac, ki je &lan nekega do-
brodelnega drustva, se je dal za slave
prepeljati po  nnjrzivahneidih sarajev-
skih ulieah in sicer v pletem kolari,
hakrine imajo na triciklibh 2z proeva-
#anje steklenic. Senzacijn je hila lo-
likina, da se je na glavoi uliel zbralo
skornj pol Sarajeva, Allarac je knj-
pada slavn dobil in denar tudi lakof
oddal dobrodelnemu drustva. Za la
denar so Se tsli dan kupili obleko za

nekega revnega olroka, Lep primer,
vreden, da bi ludi pri nas nagel po-
snemalee,

B V groznih mukah je wmrl petleini
ofrok Mato Povina iz Jasenika pri Vi-
rovilici zaradi opeklin, ki jih je dobil,
ko je z drugimi otroki skakal &ez
ogenj sredi vasi, P'ri preskakovanju
ognja se mu je zalgala obleka in ko
so ogenj udukili, e je hitro pobral in
tekel domov. legel je v teljo, ker
se je bal, da ga bodo star§i zaradi za-
Jgane obleke natepl, Zjutraj so ga
nakli v postelji mrivega. Ponodi ni dal
nili glasu od sebe, ¥eravno je umiral
v neizrekljivih mukah,

® Dr. Ljudevit Pivko je umrl, V
Mariboru je 29. marca umrl v 57, lelu
starosti dr. Ljudevit Pivko, profesor,
narodni delavee, vedleini narodni po-
slanec, vojni proslovoljec ild. Poseb-
no znan je bil oinik po svojih
muogostevalnih  leposlovnih  kakor
fudi slrokovnib knjigah, nié manj pa
po svoji earzanski akeiji, ko je lela
1917. z veijim delom svojega polka
in z mpogimi jugeslovanskimi in fe-
bkoslovadbkimi ¢asiniki avstrijske ar-
made prefel na ilalijansko etran in
tam osnoval prostovoljgki oddelek, ki
se je kol samoslojna enola boril proti
Avstriji.

B lereden primer maleriuske lju-
bezni se je le dni zgodil v Kavadarju.
Lenka Krsliéeva je le dm ¥la s svofim
trilelnim olrokom na sprehod. Otrok
je bil oddaljen od matere kakEnih pel
metrov, ko je naravnost proli mjemu
zdirial eplaien konj, Mali mi premi-

fljala nili selkunde, Slekla je k olroku
in ga pograbila ravno v trenulku, ko
je bil Ze pri mjem splaseni konj, Konj
je junadko maler vlekel fe kuak¥nih
15 melrov za schoj. Mali je sicer re-
Ela svojega olroka, sama je pa pri
tem dobila lako hude poSkodbe, da
j¢ omedlela in so jo morali prepeljaii
v bolniZnico. Ceravno 8o njene poskod-
be zelo tezke, le upajo, da bo ostala
pri divijenju,

B Duievni delavei, ki me bercje
knjig, Te dni se je vrEil obfni zbor
Jugoslovanske napredue ndadine v
Slarem Bedeju. Pri lej priliki je vsa
Jugoslavija izvedela tragiéno resnico,
da ni nili en ¢&lan tega druslva, fe-
ravao so lo sami »boljic ljudje, ki
s0 hodili v 3alo in se ponadajo & svojo
izobrazbo, prebral nili ene knjige iz
knjiznice. Omenjeno drusive je eno
izmed najuglednejiib in najkuiturne)-
§ih v veem meslu, Clovek bi se le
vpragal, ali naj se tudi v bodole ime-
nuje Ee druilvo napredne ali pa
rajii nazadnjadike mladine..

B Ljubezen vie premaga, pravijo.
To je dokazal dogodek, ki se je pri-
petil v Bosanskem Pelroveu. Neka
deklica je holela po veaki ceni postali
jena evojega lanta. Ker so ji pa slar-
i branili, sta mlada dva sklenila, da
ge bosla kljub temu porotila. Pobeg-
nila ela v gozd, kjer sla se skrila v
vrh velike bukve. Starsi so ju zaman
iskali. Obupali o Ze nad njunim Ziv-
lienjem, ko se je v hifi prikazal pri-
jatelj njunega bodofega zeta. Ko sia
mu deklitina roditelja obljubila, da
privolita v ta zakon, jima je povedal,
kje sla mlada zaljubljenca. Bele tedaj,
po 24 urah potrpezljivega fepenja na
slari bukvi, sla dekle in fant splezala
na zemljo in padla drug drugemu v
objem, vea srefna, da je izginila po-
slednja ovira njune velike ljubezni...

B Grezne makfevanje prevaranega
moia. Iz Vinkoveev porofajo, da ée je
v Novih Mihanoveih pripetil te dni
zlofin, kakrinega nili najstarejsi ljud-
je ne pomnijo. Jogip Prokopec se je
pred kralkim vrnil iz zapora in je iz-
vedel, da ga je Zena v fasu, ko je bil
zaprl, varala s fanli in moimi iz do-
made vasi. To ga je lako grizlo, da je
ieno loko dolgo lepel, dokler mu ni
izdala imen vseh; 8 kalerimi je imela
razmerje, Vsa imena si je nesrefnei
napisal na list; bilo je 85 imen, med
njimi tudi ime njegovega slrica. Po
njeni izpovedi je bila ljubien malone
vseh fantov in mo# v vaei. Prevarani
moZ je tedaj vzel puske in Zel v neko
hifo, kjer je bila zbrana skoraj vsa
vas na nekem gestankn, Ko so se
ljudje razhajali, je zafel streljali in
je oddal 40 strelov, Svojega slrica in
tri drogze vaifane je nevarno ohstre.
Iil, ved drugih pa bolj lahko. Pri tem
je bil popolnoma hladnokrven in eve-
jega zlotina prav nié ne ob#aluje. Ko
s0 ga arelirali, je dejal: »Zdaj naj
vedo, ali je 1o moja ali pa njihova
7ena.« Prokopea so odpeljali v sodnij-
eke zapore v Vinkoveih.

B Ujeli so moia, ki je raiigal tuje
domove. V nadih krajih se Ze nekaj
let vrsle pozari, ki jih nedvomno pod-
tika roka brezvestnega Sloveka, Te
dni so oroZniki v okolici Maribora
aretirali nekeza Ivana Pefnika in si-
ger prav v trenutku, ko je holel za-
fcati glamo nekeca posesinika v vasgi
Vrhlo. Po Pelnikovem priznanju }c
do zdaj zaZzal okrog 20 objektov. Za
nexatere poZige jc bil plafan in eicer
po 500 din, nekalcre pa je zaigal
samo zaradi lega, ker je rad gledal
ljudi, kako o zaradi svoje ali tuje ne-
sreps vel zhegani in obuopani.

B Sestletni fantek je zgorel v vasi
Plani blizu Tuzle, ko so ga starsi pu-
slili samega doma, ker so morali de-
lati na polju, Fantek je velkral nalo-
zil drva na ogenj, zdajei je pa izgubil
ravnotegje in je sam padel ¥ ogenj.
Na njegovo wpilje in wpilje drogih
otrok so prihiteli starfi & polja, foda
fantkn ni bilo veé pomofi, V silnih
mukah je umrl.

B 135 kg teiko vreéo pienice je me-
sel en kilemeter dalel delavee Meme-
tovié iz vasi Lijipliani, ker je stavil,
da ga v tem nihie ne prekosi. Slavo
— &lo je za 120 din — je iudi res
dohil.

B V Juini Srbiji i&fejo povsod ru-
de. ker se luji kapilal zelo zanima za
nase zlalo, &rebro, anlimon in oniks.
V zadnjem fasu 6o v reki Topolki na-
8li zlalo, v okolici Bujanoveev anli-
mon in premog, ki ima 4.565 kalorij,
pri vasi Cara so nalli magvetno Zele-
zo, pri Tetovu pa oniks, Veak dan
pride v JuZno Srhijo kak&na nova ru-
darska odprava strokovnjakov in vsem
se hudo, hudo mudi...

M S svejevrsinim rekordom se ponaia
evangelski pastor v vasi Kovatiei v Voj-
vodini. V pol ure je porotil ni& manj ko
22 parov, in lislega dne je res pol vasi
slavile in veseljacilo. Ta rekord eo si
baje privostili verniki iz protesla proti
Nazarencem, ki se mogoino Sirijo v lej
pokrajini; hoteli so jim nazorno poka-
zali, da jim je njibova vera ljubfa in
svelejia,

B Smrt oéela devetih otrok, Pri ko-
panju vodnjaka za tovarno Sirks v
StraZistu pri Kranju, se je te dni amrt-
no ponesredil delavee Hinko Ciglié, ofe
develih otrok, Ciglit je po konéanem
delu hotel #e enkral v vodnjak po
orodje, pa mu je na prvi slopnici 8po-
drenilo. Padel je 40 metrov v globino.
Razbil =i je glavo. Ko o0 ga potegnili
iz vodnjaka je #e dihal, toda &ez par
minut je Ze umrl, Vsa deselilanska
druzina je z oteloveo emrijo prepusiena
najstradncj& bedi.

B Znorel je. ker mn je dekle pred
poroko edpevedalo ljubezen. Mladi po-
sestnik v Banjaluki Muhamed Bahltja-
revié &e je nameraval porofili, Dekle
se je pa v zadnjem trenulkn skesalo
in 10 je na miadega posestnika tako
utinkovalo, da je dohil ZivEéni napad
in s0 ‘ga meorali takej prepeljati v
bolnifnico za dutevne bolezni v Za-
grebu,

Napisano 31. marea...

. apeild — dan potegavsiin

Nekaj okroglih aprilskih, ki so prisle celo v zgodovino

Lijubljana, 31. marca.

Menda imajo v veeh dedelah Ze sto-
letia in stoletin me zmerom prijetno
navado, da prijatelje in znance po-
tegnejo za 1. april. Gotovo ga ni ni-
kogar med vami, ki ne bi ti dan po-
sebno pazil, da se mu ne pripeti kaks-
na nerodna potegavilina -— in vendar
bo skoraj golovo veakdo jzmed vas
1. aprila kljub vsej opreznosti veaj
enkrat nasedel, bad ko bo najmanj
pripravljen,

Da bodo nakl #tatelji vsaj pred na-
mi varni in da ne bodo prodirali v ta
&lansk kakor v kakino zahrbtno za-
gedo, naj 2e kar koj povemo, da ne
mishmo v naslednjih vrsticah nikogar
potegniti; da bo bol) zaleglo, smo celo
nalagé poudarill zgoraj datum 31, mar-
en, Nad namen je samo, ogledati sl
nekatere  zgodovinske  saprilitines,
vredne, da jih zapiSemo,

Bhriti demanini prstan

Na Francoskem ne govore kakor pri
nas o aprilskih sracahe, temved ©
eprilskih  sribabe. Ljubka anekdota
nam pripoveduje o Bali, ki s jo je
1. aprila privoééil prine Condé (1621
do 1688) s takrat veemogoénim kar-
dinalom Mazarinom (1602—1661).

Veliki franeoski driavnik je bil, ka-
kor se morda ke iz zgodovine spom-
nite, zelo nagel pri sprejemanju, pa
podasen pri dajanju, Zato mu je princ
Condé poslal usodni aprilskl dan e
meéno smrdljivo ribo, Mazarin Je da-
rilo ocgoréeno xavrnll, Kdo pa poplde
njegoy gnev, ko je kmalu nato izvedel
da je prine petegnil iz drobovia vr-
njene ribe drageeen demantni prstan
in dejal osuplim dvorjanom:

»Pray 2al mi je, da joe NJ, Eminenca
ribo vrnila, kajti prstan bi bil gotoye
nasel milost pred njenimi ofmi.«

Stave z dvornimi morci

Fno izmzd najzabavnejsih aprilskih
£al pripovedujejo iz dobe vojvode Fi-
lipa Burgundskega,

Pisali s0 31. maree 1446, Pri kosilu
je vojvoda opozoril svojega dvornega
norea Kollinga, da je drugi dan 1. april
in da paj se pripravi ng majhno pre-
senedenje, Kolling se je zasmejal, ¢es:
»Vojvoda, tudl ti pazi na 1. aprill«

Ta odgovor je bil vejvodi na mod
vied, zato je predlagal svojemu noreu
zelo nenavadno stavo: ¢e se le-temu
posredi, da bo svojega gospodarja po-
tegnil za april, mu bo veojvoda napol-
nil njegove noréevsko Eepico do roba
z zlatniki: ée bi pa norec nasedel, naj
zmoli poslednji ofenaf, zake), njegova
glava zapade krvniku.

Tistl dan je vojvoda kar se da stre-
gel svojemu norcu # najbolj izbranimi
vini. Ko se je zvelerilo, je dvornega
norea res zmoglo: brez zavesti je te-
Jebnil pod mizo In so ga morall hudo
pijanega odnesti domov,

O poinodl s0 na njegova vrata po-
trkali yojvodovi voiséaki, Vrgli so spe-
dega Kollinga iz postelje in ga od-
peljali nazaj na grad, Tam je sedel
vojvoda za érno pogrnjeno mizo, okoll
njega njegovi svetovalel, poleg mize je
pa stala klsda in pri njej je krvnik
vihtel svo) med,

sNoree, 1. april je, izgubll si svojo
stavo in glavo!l« je sagrmel vojvoda.

Norec je bebasto vstal in v usodo
vdan svojo glavo na tnalo, Pri-
stopil je krvnik, potegnil izpod plafta
krvavo kiobaso in udaril 2 njo norca
po tiiniku,

Gromovit smeh se je razlegel po
dvorani, toda prav tako hitro je tudi
utihnil in se umaknil ledenemu molku.
Norec je leal trdo In pepremitno nn
tleh. Vojvodo je wgrabil brezumen
strah, Vrgel se je k svojemu norcu
na U2 in objokoval njegovo smrl, Ta-
krat je pa Kolling planil pokonc, se
veselo zasmejal in vekliknil:

»Tako, vojvada, zdaj pa pripravi ce-
kine, ker si premalo pazil na 1. aprille

Sestanck oslov

Véasih so #rtve aprilskih potegav-
E¢in ne samo posamezniki temveé kar
kolektivna druZba.

Tako je 31. marca 184G oznanil lon-
donski list »Evening Star«, da se dru-
gi dan odpre v Islingtonski dvorani
velika razstava najnenavadnejsih lon-
deonskih oslov.

Res so ge drugi dan jell zhirati na
napovedansem mestu ljublteljt Zivali,,
in so éakali raman,

Polle] so se jim nekako odprie odi.
Spogledali so se in spoznali, da so oni
sami hkratl.. razstava in obéinstvo.
Toda pri tem spoananju niso ostali;
tradicionalni angletki smisel za hu-
mor jih je pustil na cedilu, Korpora=
tivno 50 odfli pred wredniftvo hudob-
nega ¢éasopisa in w2l nad njegovimi
okni svojo ogoréenost in jezo.

Bleparski dek

Posebno priljubljene so aprilijade
pri umeinikih,

Tako si je na primer slavni anglekki
pesnik Oskar Wilde (1856—1900) hotel
nekol privedtitt znamenilega amer)-
Shegn slikarja Whistlerja (1834—1903)
in mu je poslal izmifljeno vabilo na
kraljeveki dvor. Whistler takral ée nl
bil kaj znan, slavohlepen pa toliko
bolj; =zato jo Je ponosne in jadrno
mahnil v Buckinghameko palaco, Tam
s0 mu kajpak precej nemilosino pove-
dall, da ga ne poznajo in dalabko gre,
odkoder je prifel,

Masfevanje uZaljenega slikarja ni
bilo nié menj originalno: 1, aprila pri-
hodnjega leta je dobil velno suhi
QOszkar Wilde od nekega neznanega za-
loinika ¢ek na 5000 frankov, platljiv
v neki Gviearski baokl, KakSen obraz
je pesnik pepravil, ko je lzvedel, da
ga je prijatelj Whistler potegnil, zgo-

dovina ne pove, (bal)

NajnovejSa amerikank&ina

NIE] JE BILO § LET,
NJEMU 22...

Zakaj sem ju porocil

(nzD) Newyork, marca.
Poroka 9letne Eunice Winsteadove
z 22letnim drvarjem Charlesom John-
som je vzdignila po vsem svelu prece]
prahu, Americani pa, ki so olroskih
porok ze vajeni, so videli v njej samo...
nov rekord. Protestantski Zupnik Wal-
ter Lamb, ki je zvezal ta nenavadni
par, zagovarja zdaj pred vsem svetom
svoje dejanje. Priobéujemo njegovo iz-
javo, kakor smo jo te dni brali v pa-
riskem listu »Paris-Soire.

sPoroéila bi ge radalc

Kolikokrat sem v svojem paslorskem
poklicu Ze skikal le hesede, izgovorjene
v vseh mogodih okolis€inah in iz vseh
mogolih ust. A nikoli misa bile lako
odlo¢ne in odkrile, kakor v uslih male
Eunice Winsleadove,

sKaj, i mala Eunica se mislis poro-
&ili?< sem vzkliknil presenecen,

»Da jaz, in prosim Se la teden!c

Dekletee se je vzpelo na prste, da
bi bilo videti vegje in da bi bolj verjel
njeni izjavi, Na razmrSenih syetlih ko-
diih ji je fepela rdefa Eepica, ramena
ji je pokrivala svetla Solska ruta.

»Koliko let pa imas, Eunica?<

3Nigem jih Ze izpolnila dvanajst, pa
mi je guverner vseeno dal dovoljenje
za zakon...c

»No dobro, dellié, bomo ze videli.. <

Ali smem porodili lo deklelce, ali
naj uposlevam njeno voljo, ki morda ni
drugega kakor olro¥ka muha? Se dva-
najst let ni izpolmla.. kako naj pre-
nasa Zivljenske lezave olrok, ki je Vv
letih, ko njegove vrslnice e hruslajo
sladkorike in delajo packe v svoje
solske zvezke! Res je, da so zgodoie
poroke pri Winsteadovih Ze v navadi;
Mary, Eunicina sestra, & nima 15 lel,
pa je ¢ mati dveh olrok, in njens
mali, Irideselletna gospa Winsteadova
je ze dvakratna babica..,

Vzlie temu se nisem mogel odlodili.
Guvernerjevo potrdilo, deklifine pa-
metne ofi, dobra izkuZnja z njeno sla-
rejso gesiro — vse lo mi je prigovar-
jalo, naj blagoslovim la zakon. Zdelo
se mi je, da mi Eepefe na uvho vseh
6.600 mladih mamie, ki %e niso izpol-
nile 14 let in ki Zive krizem Amerike:
s»Tako smo srefne! Zakaj tudi ona ne
bi smela bilile

Charlie & hribov

Ko sem se jzgubljal v takem pre-
midljevanju, je nekdo polrkal na vra-
ta. In wvstopil je Charlie Johns, kre-
pak, ir&at in dobrodufen gorjanec. Ab,
te bi ga videli v gozdu, ko ima oprav-
ka z drevesnim orjnkom, kako vihti
svojo sekiro. da prie jveri daled na
okrog in da Irepete prestrafeno listje!
V sobi pa ne ve, kam bi s svojimi
motnimi rokami in svojim triatim le-
lesom,

Zardel je in mi dejal:

sPorofil bi se rad... z neko malo iz
Sneedvilla, 2z Eupivo Winsteadovo...
Jutri veter bi ulegnil, e bi bilo tudi
vam prav.e je 8e dodal drvar

Julri lorej,

Mnogo srece!

Drugi dan smo slali vsi trije na ne-
kem gritku; Eunici so plapolali zlabl
lagje v velru, Charlie me je pa gledal
s svojimi krotkimi o¥mi.. Tedaj sem
ju porodil.

sHappy lile!e sMnogo srefele sem
jima e zaklical v slovo. — — —

Cez nekaj dni je postala gospa Win-
sleadova v lrelje babica. Olrok e
zdrav in lep, veak ga rad pogleda. Ko
sem prvie sredal mlado mater — pod
pazduho je imela ¥op knjig — sem ji
toealilal,

sDvajsel lakih bi jib rada imelal¢
gp je zasmejale Eunlca, »Zdaj pa mo-
ram nazaj v Solo, da se paulim branja
in pisanjalc

Zadovoljen sem, da sem poslugal gu-
verneria in porotil lo deklico po kme!-
skem zakonu., ki lerja, da je ma!
tudi porofena zenn, Ni i Zal da sem
prezel Eunicino mladost, da sem bla-
goslovil njen zakon, feprav se ni do-

je sama dejala, in Eeprav jih ima ko
maj devet, kakor gem porneje izvedel.
Prepriéan gem, da ta sbenjamine min-
dih mamic ne bo niZ manj malerinsk!
in nefen kakor so druge malere,

Vpratujete me, ali odobravam alt
odklanjam olrokke zakone

7 globokim preprifanjem vam od-
govorim: 30d srca jih pomilujem. 8
moja svela dolZnost fe bila, da sem
blageslovil Bunicin in Charliiev zakon
in upam. da bo srefen pred Bogom if
pred ljudmile

Tako pravi ameriski Zupnik Walte?
Lamb, Komentar prepubéamo svojim
bralcem.
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vania velikega ponedeljka izid¢
»DruZinski tednike to pot e¥

dan pozneje,

cela izpolnila dvanajst lel. kakor mib
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Kakor pri Arsénu Lupinu
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Cedna francoska kaznlinica

(nmlI) Pariz, marca

Ko se je njega dni raznesla novica,
da je banéni rawvnatelj Charles Pé-
lissier zapleten v Staviskega afero, da
50 ga celo prijeli in zaprli, je vzdignila
v Parizu mnogo prahu, Kakor vse po-
dobne afere, pa je tudi ta s éasom
izgubila svojo mikavnost in kmalu so
ljudje nanjo docela pozabili, Potem je
zagonetni bankirjev beg iz jete znova
razgibal PariZane,

Kako neki se je jetniku posreéilo
zbeZiati iz skrbno zastraZene kaznil-
nice? Ni si bilo treba dolgo razbijati
glave. Pélissier je moral imeli prav
gotovo pomagace, In res so dognali, da
je podkupil paznika, da mu je omogo-
&il sestanke 2z njegovo Zeno — do
tistega dne, ko je zbeial iz jefe in pre-
pustil pazniku in svoji Zeni, da se iz-
govorita, kakor vesta in znata,

Te dni sta priila gospa Pélissierjeva
in paznik Vallet pred sodisfe. Bankirja
so med tem prijeli v Bruslju. ObtoZzen
je pa tudi kljutavniéar Marcel Gui-
chard, bratranec gospe Pélisslerjeve,
ker je izdelal kljué, s katerim so od-
prli vrata kaznilnice.

Posebno tezko se bo pa izmazal
paznik Vallet, ki je rad zatisnil eno
oko, ¢e je kdo pomazal svoj prestopek
% denarjem. Navadna »pristojbinac je
bila 50 frankov, madame Pélissierjeva
je pa platala za vsak obisk po dve

sto in celo pet sto frankov, Usluzni
paznik je pripravil zakoncema za se-
stanke ¢edno celico 2z mizo in dvema
stoloma,

#Pélissierjeva sta vam za deset ohi-
skov piafala 2000 frankov, ne?¢ je
vprasal predsednik Valleta,

»Bog ne daj, vsega skupaj sem do-
bil za tri obiske komaj 800 frankov,«
se je branil paznik,

Pri nekem obisku je Pélissier svojo
Zeno objel, poljubil in ji zadepetal na
uho: »Jutri 200 frankov in orodje!«

Drugo jutro je Vallet pripeljal go-
spo Pélissierjevo v celico 5t, 10; Zena
je imela s seboj majhen zavoj z jeda-
¢o za dve osebi, precej veliko dleto in
kljué, Ta Kljuc je izdelal Guichet po
odtisku, ki ga je priskrbel gospod
Pélissier, Vallet je taktno pustil za-
konca sama in je odfel v svojo sobo.

Pélissier je porabil priloZnost, pre-
pilil mreZasta vrata, obljubil svojl Ze-
ni, da se bo do petih vrnil — in od
takrat ga ni bilo veé nazaj,

Vallet ne mara svoje krivde docela
priznati: »Gospa mi je zastavila pot
in mi pomelila pod nos listek, na ka-
terem je bilo zapisano: Na &astno
besedo se vrnem do petih' Ker se
bankir do petih ni vrnil, sem zadevo
prijavil.c

Razpravo so odgodili, ker bodo za-
slisali Se Pélissiern.

Podjeten krémar

{*ql) Newyork, marca. Kljub vsemu
prizadevanju javne in tajne policije se
v Ameriki 52 zmerom ne morejo ubra-
niti gangstrske nadlege, zato sl neka-
teri podjetniki kar sami pomagajo.
Ako klitejo policijo na pomoé, se mo-
rajo zmerom bati, da se jim bodo
gangstri pozneje kdaj Se kruto ma-
Séevali,

Prav svojstvene in uspeine metode
se je domislil neki ¢ikaski krémar, V
njegovi gostilnici v predmestju tik
Michiganskega jezera je bilo veselje
v polnem razmahu, Tedaj je nekdo
odsunil vrata in na pragu se je pri-
kazal zakrinkan bandit, S samokresom
v rokl je pozval goste, naj stopijo k
steni in naj se po nobeni ceni ne sku-
Sajo upreti njegovemu ukazu, sicer bo
vsakega neposluSneia ustrelil ko psa.

Na smrt prestradeni pgostje so res
ubogali, a nekemu natakarju se je ven-
darle posredilo, da se je naskrivaj iz-
muznil in po telefonu poklical policljo.
Medtem, ko je gangster po vrsti po-
biral gostom denarce iz Zepa, se je za-
slidala zdajel na ulici sirena policij-
skega aviomobila, 8e preden se je pre-
senedeni gangster zavedel, so ga Ze
strafniki prijeli in aretirali,

Stvar bl bila prav za prav lepo v
redu, Toda podjetni krémar je imel
imenitno idejo. Po ameriski postavi
sme viak hudodelec, ée le ni umora
osumljen, zahtevati, da ga izpuste, ako
polozi doloéeno jamséino, Krémar je
zato od3Sel k sodniku, zaloZil zahtevano
Jamédino in tako kupljenega gangstra
— javno najel 2a natakaria, na tihem
pa za zadfitnika zoper bodode napade.

Ker so ¢asniki kajpak bri zadevo
razbobnall, je vzcvetela gostilnidarju
imenitna kupéija, Njegova kréma je
postala shajalisée boljée éikalke drui-
be, ker bi se vsak imeniitnik rad po-
hvalil, da mu je postregel pravi gang-
ster,

Angleska reklama

{(nkO) London, marca. »Timese jJe
prinesel v neki letoénji maréni Ste-
vilki tale oglas, veleznacdilen za An-
glege:

»Ob stoletnici obstoja nase tvrdke
prirejamo zdaj nalo prvo razprodajo.
Te dni bomo prodajali vse blago po
kar najniZzjih cenah, Izrabite redko
priloZnost, kakrina se vam bo ponov-
no ponudila Sele leta 2037, — Brige
& sinovi, Bt James, prodaja deZnikov
na drobno in na debelo.«

Srecni oce!

(n¥K) Moravska Oslrava, marca.
Bvetovni rekord ofrcékegs blagoslova
je menda dosegel 65letni obéinski
uradnik Karel Mudrak iz Ogrskega
Broda,

OZenil s Je, ko mu je bilo 23 let,
z neko 22letno Slovakinjo; v sreénem
zakonu se jima je rodilo 11 ofrok.
Kmalu po rojstvu enajstega otroka je
Mudrak odpotoval v tujino, da si po-
i8¢e bolisepa zasluZzka, Najprej je od-
§el na Nemiko, polem pa je delal ved

let na Poljskem, Tja je nekega dne
prifla vest, da mu je Zena umria,

Po letu Zalovanja se je Mudrak vno-
vi¢ oZenil. Z drugo Zenc je pa imel
1T otrok, Pred kratkim se je sreéni
ofe s svojo druzino vrnil na Celko,
kjer je v Brodu dolil sluzbo obéin-
skega uradnika,

Nekemu éasnikarju, ki ga je te dni
obiskal, je Mudrak zaupal da upa 3e
na rojstvo 29, in 30. otroka..

Znadilno je, da sreini cfe ne pozna
imen vseh svoijih otrok in niti ne ve,
kje Zive in kako. in kolikokrat je 2e
postal srecen ded.

Najmilajsi Mudrakev ofrok ima de-
set let. (»Prager Tagblatti«)

Pes, ki dokumente zre

(n$K) London, marca, Pred sodi-
iCem v Brentfordu se je ondan zago-
varjal neki moZ na radun svojega psa,
ki mu je raztrgal uradni poziv na
sodisle,

Pes otividno sovrazi vse, kar le od
dale¢ po urndnih dokumentih disl.
Tako je pred nekaj meseci posrl svo-
jemu gospodarju tudi prijavo o pri-
dobnind,

Spaéeni zakont

(npR) Pariz, marca, Te dni so ¢a-
sopisi obdirno poroéali o senzacionalni
ameriSki poroki med 22letnim fantom
in Bletno deklico, ki se Se 5 punékami
igra. Razumljivo je, da se ves svet
zgraia nad takinim pojmovanjem res-
nosti Zivijenja in svetosti zakonskega
stanu in materinstva, Cloveku se zdi
nemogole, da bi tako zvezo potrdill
stari otrok; toda v Ameriki je menda
res vse mogodle,

Zal pa to ni edini primer take vrste;
saj smo zadnja leta brali e o veé ta-
kih nenaravnih zgkonih,

Tako beremo v »Mariannie, da se
je neki slep anglikanski pastor porotil
v Birminghamu 2z enajstletnim de-
kletcem, Neki 54letni zdravnik iz Los
Angelesa se je #ele pred nekaj letl
ozenil 5 14letno deklico iz Carbondala
(v drzavi Illinois). V Clayu (pri New-
yorku) naznanjajo pa poroke nekega
15letnega decka s ld4letno deklico. V
Alabami (ZdruZene driave) se je pa
mala Mary Thomsonova poroéila v
»starostic 11 let in je Ze prihodnje
leto povila otroka,

MajpoSastneje sta pa storila dva
stara kmeta-vdovea, ki #ivita kot so-
seda na [urmah v Seminoli (drZava
Oklahoma), Oba imata vsak po eno
enajstletno héerko, Zivljenja Zeljna
starca sta se nekega dne odloéila, da
se bosta porodila vsak s héerko dru-
gega, Neki érnski duhovnik je za 5 do-
larjev pristal, da bo oba para porodéil

Oba nenravna starca, konéuje »Ma-
rinnnes, do dancs Se nista pod klju-
¢em, In érnski duhovnik takisto ne.

(Glej tudi ¢lanek na 2, stranil)

-

Moriléeva vdova
(nsX) Pariz, marca. Tednik »Ma-

rianne« je ondan prinesel senzaclona-
len razgovor z 7eno znanega morilea

ndonln&ain 2 do J stekleniee, —
MRRUSIE, lekamar,

I’nm malokrvnosti, bledici, slabosti in pomanjkanju teka je

»FERRODOVIM®*

preizkuiena in priporodljiva zdravilna specialiteta.

«IERRODOVIM" je prijetno sladko zdravile, zlasti za sla-
botne in v rasti zaostale @troke, posebno za otroke, ki ne
jedo radi. — FERRODOVIM® jo zdravilo za Zenske, katere
po porodu oslabijo vsled izgube krvi in za one, katere vsled
malokrvnostl izgubijo sveje mesefno perilo. — Za dober uspeh

HHERRODOVIM* razpodilja po povzetju:
MOSTAR, Primor. banovina. Paéini predal 30 d. Cena | sle-
klenici Din 40°—. 3 siekienice Din W0"— franke. Dobiva se v vseh lekarnah.

Ogles reg. pod 3. Br. 6682/32

francoskega predsednika
vdovo Gorgulovo.

Gospa Gorgulova je v Bratislavi v
sluzbi p neki tvrdki z barvami in
ima place 900 kron (1500 din) na
mesec, Vsako leto se pa pelje v Pa-
riz, da poloZi cvetje na grob svojega
moZa.

Simpatiéna Zena je v razgovoru s
¢asnikarjem izrekla tudi tale &udoviti
stavek, poln nefne Zenskosti:

»Kadar boste komu govorili o Gor-
ulova, povejle. da ga nl njegovega

Doumerja,

bila...¢ (»Morgena)

Le 4 evropske drzave...

(ntX) Bern, marca. Na svetovnem
Zenskem kongresu, ki se je pred krat-
kim vriil v 8vici, so pri primerjanju
Zenskih pravic v raznih driavah ugo-
tovili nekaj zanimivih dejstev,

Iste politiéne pravice kakor modki
imajo #enske v 30 drZavah, med temi
v 19 evropskih. Politiéno enakoprav-
nost z nekaterimi pridrzki ufivajo Zen-
ske v 9 drzavah, a nikakih politidénih
pravic nimajo v 19 driavah, in med
niimi so tudi Stirf evropske.

Te 35tirl evropske driave so: Fran-
cija, Svica, Jugoslavlja in Bol-
garija.

V slabi druzbl ravno nismo...

Zenski klubi... v protest
zoper moske klube

(*i) Melbourne, marca. AngleZev si
brez klubov ne moremo misliti, Toda
klubi niso doma samo v matiéni dr-
Zavi, temved tudi v vseh kolonijah an-
gleskega imperija. Ker je pa po stro-
gih kiubskih predpisih damam prepo-
vedan vstop v klubske lokale, so Ame-
ricanke Ze pred kakénimi desetimi leti
skuSale ustanoviti lastne #enske klube.
Za to idejo so se navdudile Zene tudi
drugod — in zdaj so se celo v Mel-
bournu v Avstraliji dogovorile dame
iz visoke druZbe, da si bodo ustanovile
lasten klub. To so storile zgolj v znak

Okrogle moglate

se+¢ 1z mednarodne politike
$ Francoska

Francoski vojni minister Dala-
dier, po prepritanju leviéarski ra-¥
*dikal, zraven pa gore¢ francoski
patriot — on je tis, ki se je zavzel$
za to, da se je Maginotova obramb-¢
na é&rta podaljBala Se ob belgijski
m?:jl — je ondan povedal lep sta-¢
vek,

V Parlzu so se vrille konjske dir-4
ke in se jih je udelezila tudi dele-
.gaelm nemskih éastnikov. Dllad:lev
 je delegacijo sprejel in se je Dl'l““
3 neprisiljeno pomenil z nemskimi
3 oficirji,

3 »:Da, da, gospodie,c j¢ menil nat
5 konecu, sCe bl imeli samo poklicne
L
-
L

*eg
b
b
4
1

“--

b vojstake, ne bl nikeli prislo do
} vojne.¢ E

L
Katalonska 1

*

Med katalonsko viado in vati-}
s kanskim glasilom »Osservatore Ro-
mano« se je zadnje tedne razvila$
Zivahna korespondenca. Njena naj-}
vedja posebnost je izredna prosto-]
 dusnost, s kalero obe stranki to
 korespondenco objavljata.

,  Katalonska viada raspodilja od'
$tasa do déasa fotografije, ki kaZe-
jo razdejanje Francovih letalcev:
bombardirane bolnifnice in podob-
bne redi, Tudl vatikansko glasilo je
dobilo takéne slike, Potrdilo je njih§
gprejem, hkratu je pa zapresilo m.'
bdostavo slik ustreljenih  duhovni- | ]
kov. Katalonska viada je z obratnm
1:Joéto ustregla Zeljl vahkanskegn
 lista, (s Morgenas, Dunnj)

P
: Neméka

2 »Die Bewegunge, glavno glasilo
Zveze nemdkih narodno mlallstiéu
¢nih &tudentov, poroéa, da se ima:
forihodnji semester brezpogojno v
vseh visckofSolskih drustvih uvesti
Tkrvno zadoftenje (dvoboj). Tudi
$ori tudentih se morajo uveljaviti
Hitlerjeve besede: omadeZevana
$dast se da oprati samo s krvjo. <
+ Civilizacijan? Kultura? anndek"
$ Vrnitev v srednjli vek..

L3

Obrnjena poroéila
MADRID, — Razen nekaj srditih
napadov plavolasih Marofanov ing
$par sto bomb % zraka ni bilo v§
Veendilifkem okraju nikakih drugih
predavanj. 3
[ ] L

PARIZ. — Po skorajinjem za-
vzetju Madrida pripravlija. medna-
rodul fadizem odlo¢ilen napad na
Pariz, Blumova vlada I‘Iapﬂ\ftdiljﬂ

$za ta primer svojo striktno nci-
< tralnost,

3 >

$ LIZBONA. — Preteklo not je

4 portugalska prestolnica Lizbona do-$
Zivela katastrofalen potres. Krivce§
&2 ni bilo moé¢i prijeti, vendar jel
$znano, da je to delo komunistov.

» 4

KANTON, — Ta teden se nf \z
nobenem delu Kitajske pripetil ne
vojaiki ne generalskl upor, To pri-
pisujejo intrignm japonske politike.

(»Nova Rijede, Zagreb)

| protesta, ker posedajo njihovi moije
samo po klubih in se za zakonsko Ziv-
| ljenje sploh ne zmenijo,

Najnovejsl avstralski damski klub je
pa 2zelo &irokosréen. Njegova pravila
dolo¢ajo, da mora klub vsak mesec
prirediti veler za goste, torej z dru-
gimi besedami za njihove moze,

Zaslisevanje
pred obmejnim kamnom
(*I) Pariz, marca. Ondan je

nekl

Zena nikoli razumela, a zmerom u-j francoski prelsiovalni sodnik urado- |

val na belgijsko-francoski meji.

Neki ponarejevalec [rancoskega de-
narja je bil ubeZal v Belgijo, tam so
ga pa aretirali, Zaradi postavnih
predpisov med PFrancijo in Belgijo
oblastl druga drugi ne izro¢ata takénih
hudodelcev, Ker je pa francoski poli-
ciji mnogo do tega, da izve kaj veé o
ponarejevaléevih pajdasih v Parizu, je

ponarejevalca pripelje na mejo k 2a-
slifevanju,

Jetnika so Belgijel res pripeljali do
meje in ga postavili pred obmejno za-
pornico, Francoski preiskovalni sodnik
je stopil predenj in ga zadei wvpriéo
belgiiskega preiskovalnega sodnika za-
sliSevati. Po velurnem zaslifevanju
so podpisali zapisnik vsi trije: belgij-
ski preiskovalni sodnik, francoski pre-
iskovalni sodnik in ponarejevalec.

Belgijska policij@ je potlej odpeljala
sleparja nazaj v sodne zapore, kjer bo
¢éakal obsodbe,

Le eden je se ostal...

(nmD) San Francisco, marca, 22, fe-
bruarja 1901, leta se je razbila ladja
»Rio de Janeiroe v Tihem oceanu v
zelo skrivnostnih okoliséinah, Nekaj
potnikov se je éudeino resilo, med
temi tudi obéinski zdravnik dr. A
O'Neill, ki je vriil sluzbo ladijskega
zdravnika,

Enkrat na leto, na dan ¢éudeine re-
fitve, so se vsi resenci zbrali na slav-
nostni veéerji, kier so ob dobri jedadi
in piia¢i obujali spomine na takratne
dozivljaje.

Tudi letos se je vril ta banket; za
belo pregrnjeno mizo je pa to pot sam
samecat sameval dr. O'Neill, Vse nje-
gove tovarise je bilo ze pobralo..

(#»Paris Soir«)

Gospodiéna Influenca

(nkQ) Newyork, marca., Gospod In
gospa Lawkcheva iz Oklahome (me-
sto v istoimenski drZavi ZdruZenih
drzav) sta krstila svojo &etrto héerko
na ¢éudno ime Influenca, kar je po
nade toliko kakor hripa ali »Spanskae.

MoZ, ki se bo ofenill s to gospo-
diéno, bo lahko brez 3ale menil: »Hri-
po sem ujels, pa Zena Se uzZaljena ne
bo smela biti.

. Dve drugi dekleti iz Oklahome ima-
ta prav taki neokusni zdravnisSki ime-
ni: Meningitis (latinski izraz za vnetje
mozZganske opne) in Apendicitis (vnet-
Je slepi¢a), (sEverybody'se, London)

Zeno prodal za liter vina

(nVK) Budimpeiia, febr. Rudar Mi-
hael I, iz Csongréda se ni s svojo
#eno nikoli prav dobro razumel, Neki
delavec, ki je bil zakoncema prijatelj
in K je rad videl rudarjevo Zeno, je
tovarisu prediagal, naj mu jo proda
za liter vina,

Rudar je nekaj ¢asa premisljeval,
potem je pa le privolil v to ¢udno
kupéijo, Prodana Zena se ni upirala in
je takoj odsla k novemu moZu,

Solze najmlajse lepoine
kraljice

(*pI) Pariz, Te dni so volili rlepot-
no kraljlco pariike mednarodne raz-
stavec. Deset kandidatk sc je zbralo v
nekem kinematografu, in odbor se je
znadel pred tezko nalogo, da izbere
izmed desetinh lepotic najlepso. Napo-
sled je predsednik nestrpnemu obéin-
stvu sporoéil, da je odbor doloCil za
lepotno kraljico paridke razstave se-
demnajstletno Jacquelino Jacowlewo,

Med ploskanjem so se tedaj zasli-
Sali ogordeni vzkliki ostalih lepotic, ki
50 tudi upale v zmago. Razen lega se
je prikazal tedaj 8Se neki &lan raz-
stavne komisije in izjavil, da ta odbor
ni bil upraviéen voliti lepotno kraljico.

Ta neprijetna dogodiviéina je mlado
Jacquelino tako razburila, da je za-
¢ela ihtetl in je naposled vsa objo-
kana omedlela, Sele ko ji je odbor
izrodil krasen Sopek roZ in ji potrdil,
da je bila izvolitev pravilna in upra=-
viéena, se je mlada lepotna kraljica
toliko pomirila, da se je lahko med
solzami nasmehnila,

Kuhar, da mu ga ni para

(n) Newyork, marca, Najbolj priljub-
ljena newyorika restavracija je menda
tako imenovani »jajéni butiete v Man-
hattanu. Njegov lastnik trdi, da lahko
dobis pri njem 104 vrste plicjih jaje,
pripravijenih na 1042 nacinov,

Kuharja te restavracije menda res
ni moéi spraviti v zadrego, Ce narocid
ragu iz nojevih jaje, ti ga prineso prav
tako hitro kakor omeleto z nadevom iz
pingvinskih all pelikanovih jaje,

Cene teh redkih poslastic so pa kaj-
pak tako zasoljene, da se mora vetina
radovednih Newyoréanov zadovoljiti
kar 5 kurjiml jajel..

prosila belgijsko obmejno policijo, naj |
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Tisof je bolezni,
zdravje samo eno!

Bili zdravi ali bolni, ako Se
ne poznate RADENSKEGA
zdravilnega kopali§¢a, zahte-
vajte s kratko dopisnico pro-
spekte in navodila od uprave
Radenskega kopaliica,

Slatina Radenci

[ A R SR F
(pri Mariboru)
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Zu prispevek v tej rubriki
20 din

Dober nasvet

Okrofni wrad za szavarovanje dee
laveev v Ljubljuni je zadel izdajati
svoje glasilo pod naslovom sDelavsko
zavarovanjes. T'o glasilo razpoiilja
OUZD  poepolnoma brezpladno vsem
delodajaleem s prosnjo, da bi poslor
beli, da se »Delavsko zovarovanjec
izvesi ali nalepi v vseh obratth na
vidnih mestih, da bo dostopno wvsem
delojemaleem.

Ker list vse delodajalece maproia,
da bi redakeijo lista podprli z dejan-
sho pomoéjo  (misljeni so nasveli
itd,), se ma zdi potrebno, da na tem
mosiu tudi jonz povem meki pozitiven
in konstrultiven predlog, Tem bolj,
Ler mislim, da se bodo = mojim pred-
logom strinjali vsi delodajalet tn tudi
delojemalei.

Predlagam namreé, da bi se v tem
novem listu ustanovila rubrika, v ka-
teri maj bi se objavili rfop:s: vsch
prizadetih, delodajaleev in delojemal-
cer, Preda'aq-am da bi v tej rubriki
lahko vsakdo, kdor je meposredno ali
posredno zainteresivan Ppri zavaroves
nju in zdravljenju, napisal svoje sla-
be, in kajpada tudi dobre tzhusnje o
sdravijenju preko OUZD, nato bi pa
uredniitvo lista vaako stvar opremilo
& potrelmim komentarjem. Na ta na-
céin bi list »Delavsko zavarovanjes
postal zelo zanimiv, imel bi éedalje
veéji obseg in... odpravila bi se na-
vada, da nekateri o delovanju delav-
skega zavarovanja ne vedo ali nofejo
nicesar dobrega vedeti. Tudi zabav-
ljanje in podrnjanje bi se odpravilo.
Odpravilo bi se pa tudi to, da se dej-
stva postavljajo na glavo in da se na
vse strani Siri mrinja proti zavaro-
vanju — n to je, kakor »Delavsko
zavarovanjes pise, njegov namen! -

Delodajalee

Nasa »boljsa druzbac

Vrafal sem se zveler, bilo je Ze
precej pozno, iz kina, kar zaslifim
pri kavarni Majcen nekoga, ki je na
ves glas razglasal okoli stojed&im po-
slufalcem (teh je bilo seveda kar do-
volj za tako pozno uro), da opravlja
veliko potrebo (seveda s precej krep-
kimi izrazi). To me ni bas prevef iz-
nenadilo, tega smo za Begigradom
vajeni, pa¢ pa sem osupnil, ko sem
nekoliko vstran opazil dve dami, lepo
obledeni, in dva gospoda. Cakali so
onega. Vsi, prav posebno pa obe »da-
miz, so se zvijali od smeha, zbijali ne-
slane #ale in spodbujali onega, da je
Se glasneje in Se nespodobneje vpil..,

Kaj si more ali prav za prav kaj
si mora misliti tujee, ¢e to vidi,
naj si bralei sami predofijo. 8. L

Rovtarski pesci

%o velkrat je sDruZinski tednike
pisal o hoji po ljubljanskih ulicah in
cestah ob dezju. Toda Ljubljanéanom
je prav vseeno, kje hodijo, pa naj bo
dez ali lepo vreme. Cim bolj se ¢lo-
veku mudi, tem vefja zmednjava je
na cestah. Tilo bi menda spet dobro,
obesiti na vsakih pet korakov tablice
»Hodi desno, prehitevaj levols, ka-
kor so bile ponekod pred nekaj leti.
Za vozovni promet je to Ze urejeno,
za pefce se pa zdi, da je stvar pre-
teZavna. Se tisti pedcici ljudi, ki se
hotejo driati tega reda, se to ne po-
sreét, ko se je pa treba drugim umi-
kati., Potem se pa véasih zgodi, da se
dva umikata sem in tja, dokler se
vendar ne razpleteta.

Muéen polozaj, kajne? Ako se pa
clovek kdaj izpozabi in rete: »Na
desno, prosimle doZivi golove kako
lepo opazko; ake ga sprejme samo
nejevoline godrnjanje, je skoraj lahko
zadovol jen. 7.V,

Vsakdo, kdor &ita .

»Druzinski tednike,
mora priznati, da vidi v njem strems
ljenje po izboljsanju m naprediu, da
veestransko ustreiemo nmasim ditate-
liem. Ce ste torej z »Drusinskim teds
nikome zadovoljni, povejte to vsem
svojim znancem wm prijateljem, ée pa
niste radoveljni — povejte samo nam,
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DRUZINSKI TEDNIK

Deseti brati Moz med dvema sestrama

Ljubezenska povest v verzih
po Jurcicevem romanu

V sedan]l tas postavil In v stihe prelll
Ivan Rob

3. nadaljevanje

XV,

Okd postave ga ustavi,

zapiSe ga in dalje gre.

To Kvasa v slabo voljo spravi

po cesti pes krevsa molce,

Deklé priziblje se naproti,
povprasa jo po pravi poti, *
Da se je zmotil, mu veli,

maj se obrne, z njo naj hodi,

da rada pravo pot ga vodi.

Vesel vitric nje nas Kvas hiti,

XVI.

Kaj Kvas ji je med potjo kvasil,
tegh nikomur ne povem.

Morda jo je celd poljubil,

a jaz o tem prav nic¢ ne vem,
To mogel bi vam razodeti

le mesec, ta zvedavi ptic,

ki ni ga sram na zémljo zreti,
ko z deklico kramlja fantié,

A to mu moramo priznati,

da zna kot kavalir moléati,

XVII

»Aha,« ju moZ neznan pozdravi,
sspet drugega imas, deklé?«

»Si ti, Martinek?« ona vprasa.
»Gospod na Slemenice gre,

poti ne vé, stezé ne zna,

lahkd ga ti popeljed tja.«

Na ttho Kvasu zaSepede:

3Ne marajle, ¢e je kosmat,

on je brez posla, se ne brije,

on, skratka, je — DESETI BRAT.«

DRUGO POGLAVIE

Moéan za dva, vsa dela zna,
pa mora mnogo hii obrati,
da kdo mu revno »iklemfos® da.
Fr. Levsiik.
I

Ce ni Se vera ti odvzeta

v zvestoho tvojega dekleta,
¢e vérujes v pravice moé

in v to, da sreten bo3 nekoé,
¢e agitatorju verjames,

¢e vérujes v svetovnl mir,

¢e Zvezi narodov verjimes,
da zginil bo s sveta prepir —
kdo, vraga, brani ti na sveti
v desete brate Se verjeti!?

II

Martinek Spak je brat deseti,

a ljudski ideal on ni:

ker noce romati po svetl,

ker déma rajii se drai.

V ostalem pa — po ljudskih mislih —
je praveati deseti brat,

ker mu bogastvo nié ni v &islih,
ker hodi pod kozolce spat,

ker zadovoljen sam s seboj

bojuje svoj Zivljenjski boj.

111

Zdaj kmetu éakati ni treba,

da se deseli sin rodi:

pri tretjem Ze mu zmanjka hléba,
ze tretjl sin mu v svet hiti,

Po mestu lacen se potika,

po rovih s smrtjo se igra,
tovarnarju roké prodaja,

da kruha mu v zameno da,

A kadar vse mu spodleti,

potem ga obcina redi, —

1V

Ceprav je bil nas Lovre Sportnik,
se vendar je Martinka bal,

ko v medlem svitu mesecine
obraz kosmati je spoznal,

Da molk moreci bi prekinil,

»0O Marijanae je zapel,

Martinek pridno je basiral,

na koncu pa tako zacel:
»Gospod, nov Slager zdaj imamo,
pri nas popevko to poznamo:

Bolben poje: bambrbam,
davkar pravi: Te imam!
Higo bomo ti prodali,
enostanke poravnali;
jutri pojdemo dvugam.®
Boben poje: bambrbam,

Boben poje: bambrbam.
Kaj naj &e za davke dam?
Krava, tele in telico,
svinjo, oveo in kozieo,

vae so davki: ham-ham-ham.
Boben poje: bambrbam,

Roben poje: bambrbam.
Dabiro biti zdaj je sam,
dobro kot beraé Ziveli,
nié¢ ne moreio i vaefi,
Da sem sam, s¢ ne kesam,
Boben poje: bumbybam.

—_—

"-\-."zw'gunu brezposelnth: 25 par,
(Dalje prihodnjle)
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(Gl zecetek v prejinji Stevilki)

»JAZ SEM HELENA MERCIER-
JEVAl«

Preskoc¢ili bomo razpravo na sodi-
scéu, ki je odlo¢ala o tem, ali je ne-
srece krivo podjetje ali ne. Ceprav se
je obéinstvo sprva hudo zanimalo za
proces, je stvar kmalu stopila v ozad-
je, zakaj zgodilo se je nekaj docela
nepricakovanega.

Nekaj dni po tem, ko so ¢asniki pi-
sali o nesreti s»Eole< in porocali o
resencih, je slisal neki moz obupen
krik svoje podnajemnice. Stanoval je
pri sv. Ani blizu Marseilla. MoZak je
bil namred pred kratkim oddal majhno
sobico neki gospodiéni, ki ni skoraj
nikoli nikamor &la, temveé je posedala
doma in vezla. Mozak je stopil k svoji
podnajemnici in jo je nasel vso objo-
kano sklonjeno nad éasnikom., Ko jo
Jje sofutno vprasal po vzroku njene
zalosti, mu je vsa iz sebe odgovorila:

»Marion je utonila! Jaz sem He-
lena Mercierjevale

Tega imena moZ ni poznal, saj se
mu je stanovalka ob prihodu druga-
ce predstavila. In niti sanjalo se mu
ni, da so pred kratkim Heleno Mer-
cierjevo pokopali... Kaj kmalu se je
pa razvedelo, da stanuje pri sv. Ani
neko dekle, ki ji je pri nesreéi par-
nika »Eole« utonila sestra. Tudi ime
te nove stanovalke je Slo od ust do
ust in kaj kmalu je prislo na ulesa
ljudem, ki so poznali zalostno zgodbo
Helene Mercierjeve. Bilo je kajpak
mnogo razburjenja in ugibanja.. Ne-
kateri so celd trdili, da je pokojnica
od mrtvih vstala. Nié éudnega, ko so
pa juZnjzki tako Ze preveé prazno-
verni... Ko je policija zvedela o stva-
ri, je javila zadevo koj drZavnemu
pravdniku, ta je pa odredil preiskavo.

Toda Se preden so se preiskovalni
uradniki prikazali pri sv. Ani, se je
okoliéanov lotila Ze nova razburje-
nost. Stanovalko, ki so se o njej 3i-
rile govorice, je nalel gospodar neko
jutro mrivo v njeni sobi. Dekle je
lezala zleknjena ma tleh, v sobi je
pa ostro po nefem grenkem zaundar-
jalo. Na mizi je leZala prevrnjena
stekleniéka. »Olje iz grenkih mand-
ljeve je pisalo na nalepnici, pod na-
pisom se je pa rezala mrtvaska glava,
Poleg steklenicke je lezal listic s te-
mile besedami:

t 3Jaz sem Helena Mercierjeva. Svojo
 sestro sem pognala v smrt, zato no-
E&‘.em ved Ziveti. Zastrupila sem se.«

EBILI STA DVE SESTRI— UMRLE
SO0 PA TRI..

b Sodna komisija je morala zagristi
' v trd oreh. Zadeva je bila na moé
> zamotana,

Heleno Mercierjevo so #e zdavnaj
 pokopali — in zdaj naj bi bila Ze v
s drugo umrla! Spet so poklicali iste
pride, ki so nedavno spoznale v utop-
ljenki Heleno Mercierjevo — in .glej:
b spet so soglasno pritrdile, da je de-
b kle, ki se je pri sv. Ani zastrupila,
y Helena Mereierjeva! e je bila ta
slednja Helena, kdo je bila potlej
utopljenka? Njena sestra Marion
prav gotovo ne, saj je utonila z dru-
y wimi potniki »Kole« vred; toda kak-
sna poljubna Zenska tudi ni mogla
 hiti, zakaj podobnost obeh pokojnic
je hila vendarle prevelika! Kje je to-
L vej kljué do te uganke? Prvo so po-
tegnili iz vode, druga je utonila na
b debelem morju, tretjn se je pa pri
sv. Ani zastrupila: kako so za vse na

gsvetu mogle postati iz dveh zZivih

b sestra kar tri mrtve?!
b Ni dvoma: ta skrivnostna zaple-
tenost ne more biti zgolj slufaj! Za
njo se prav gotovo skriva kakino
hudodelstvo,.., Toda kdo neki ma
prste vines? In @e se je hudodelstvo
zgodilo — kak#ni so bili vzroki? Ena
izmed obeh sester je morala umreti
dvojne smrti — toda katera?
Nikogar ni veé bilo, ki bi dal od-
govor na to vprafanje. Mati je bila
y mrtva, Marcel tudi. Torej bo moral
b sodnik sam najti kljué do te uganke..
y Dejal si je: Dve mrivi Merciecjevi
bamo videli, utopljenko in tole, ki se
:jo. zdaj zastrupila. Tiste pa, ki se je
z »Eolo» vred potopila, tiste pa ni

2 videl nihée! Tukajle bo treba zageti!

b Povsod so povprafevali, ali je bila
y Marion Mercierjeva res med potniki
»Eolee, Ugotovili so, najprej da Jadja
ni odplula na prvotno dolodeni dan,
temved je ostala fe nekaj dni dalje
b v pristaniiéu. Mnogo izseljencev. pa
 kljub temu ni odilo z ladje na kopno;
b le nekateri marsejski domaéini so
b doma ¢éakali odhoda, Tzmed treh re-
 Senih potnikov in redenih mornarjev,

$ki so %e sploh ostali v Marseillu, ni

mogel nihée dati natanénih pojasnil,
ali je Marion v dneh éakanja odfla z
ladje ali ne. Podrobna preiskava je
pa vendar toéfno dognala, da sta se
obe sestri veckrat z Marcelom sedli
na ladji. Ni¢ éudega ni hilo, da so se
ljudie spomnili teh dveh mladenk, saj
sta hili obe lepi in zastavni. Eden iz-
b med mornarjev se je celo domislil, da
je v poslednjih dneh pred odhodom
prifel neki moZ vecékrat povprafevat
po gospodu Marcelu Perottu. Toda
tujea vendar ni nikoli videl skupaj
z Marcelom.

To bi utegnila biti sled. Klavrna

sicer! Preiskovalni sednik je bil pa
vendar dovolj ostroviden, da je ve-
dal, da utegne samo po tej poti priti
do cilja. Dognal je, da je bil moz, ki
je vpraseval po Marcelu Perottu,
njegov mojster, sedlar, ki je Marcel
pri njem delal. MoZak je izjavil sod-
niku, da je Perotta iskal tolikokrat
zaradi tega, ker je ugotovil, da mu
dolguje fe deset frankov. Vesten in
natanéen kakor je mojster bil, ni
hotel zadrzati tujega denarjan. Ker
pa Marcela ni’in ni mogel na ladji
najti, je naposled izroéil tistih deset
frankov na potrdilo ladijskemu Dbla-
gajniku. »Potrdilo Se imam,« je za-

trjeval poSteni obrtnik.

Sum, ali vsaj sled suma! Ako je|
bilo tako tefavno najti Marcela na |
ladji, ali ni mar potle] mogoce, dall
tepale Marcela na ladji sploh veé
bilo ni, da se sploh odpeljal ni v
Avstralijo?... Ako je pa opustil svoje |
potovanje, ze res ni veé verjetno, da
bi se Marion sama odpeljala.. Torej
je britas z njim vred odsla z ladje.
Ce bi bilo tako, bi utegnila biti utop-
ljenka, ki so jo v pristaniséu naéli,
naposled vendarle Marion — in pot-
lej bi zadel Mareela hud sum, da
ima pri njeni smrti prste vmes. Vse
to je bila pa tako slabotna domneva,
da sodnik res ni mogel ni¢esar no-
vega ukreniti.

V to zmedo je pa prinesel — ka-
kor Ze premnogokrat — sludaj novo
lué,

TUJA CEPICA

Refeni potniki in trije mornarji

so bili na strofke ladijske druZbe v

»Glave si dam odrezati, ée ni tale

oskrbi nekega mornarskega zavetisca,
Dobro jim je 3lo. Mornarjem je bilo
pa véasih vendarle preveé dolgtas,
zafo so se tu pa tam zatekli v dobro
jim znane pristaniske beznice.

In v takile beznici se je lepega dne
prav tisti mornar, ki je pripovedoval
sodniku o mozu, ki je hodil iskat
Marcela Perotta, sprl z nekim nekim
neznanim mladenidem zaradi svoje
¢epice. Stari mornar je trdil, da je
neznanec segel pri odhodu po njegovi
¢epici. Neznanec se je zagovarjal, ées
da je storil to po pomoti, toda stari
mornar se ni dal zlepa odpraviti,
temved je zahteval, naj neznanec po-
kaze svojo ¢epico. Ker pa mlade-
ni¢ ni megel pokazati svoje lastne
depice, je zacel stari mornar rohneti,
da je kar pokalo. Krémarju se ni
zdelo vredno, da b zaradi take ma-
lenkosti klical policijo, toda policija
ga je sama prohitela.  Sluzbujodi
straznik na ulici je slisal prepir, pa
je koj prifel v beznico in odpeljal
vba nasprotnika na straznico.

Dozdevni tat se je predstavil ko-
misarju za Gastona Braca — 1n po-
licijski uradnik ga je Ze hotel izpu-
stiti, ¢es zaradi take malenkosti pad
ni vredno delati zapisnik. Paé pa je
hotel ohdrzati v zaporu starega mor-
narja, fes ta dela zmerom preglavice
policiji, ko se prepira zdaj v tej zdaj
v oni krémi.

Tedaj je pa stari mornar potegnil
iz Zepa depico in dejal, da je ta de-
pica last tegale gospoda Gastona
Braca, Prepir je pa vprizoril samo
zaradi tega, ker je hotel mladenia
spraviti policiji v roke. Pridufal se
je, da si da glavo odrezati, ako ni
tale Gaston Brae tisti moZ, ki je na
sBoli¢« zmerom tical v druZbi obeh
lepih deklet! .

Mladi mo% sé je vidno prestrafil,

toda v isti sapi se je Ze spet zavedel

in izjavil, da so vse to le smefna na-
tolcevanja. Komisarju se pa ni zdelo
pametno, da bi sam razsojal o tej
stvari, zato je obdrial dozdevnega
Gastona Braca v zaporu in je javil
zadevo preiskovalnemu sodniku,

RAZKRINKAN

Preiskovalni sodnik ni poklical are-
tiranca k sebi, temve¢ je najprej po-
povahil Marcelovega mojstra v svojo
pisarno in mu ni ni¢ povedal, za kaj
gre. Velel mu je, naj malo polaka v
sosednji =obi. Potlej je dal pripeljati
aretiranega mladeniéa in ga je kar
meni ni¢ tebi nié ogovoril z imenom

' in priimkom Marcela Perotta. Areti-

ranee je kajpak koj ugovarjal, da ni
Marcel, temeve¢ Gaston, da ni Pe-
rotte, temve¢ Brac. Njegovo vedenje
je bilo pa vendar nekam plaho.

Ker aretirance ni maral z besedo
na dan, je sodnik pozvonil in koj
nato je pripeljal strainik starega
sedlarja v sobo, Ko je stari mojster
zagledal svojega nekdanjegpa pomol-
nika, je vzradoiéen wvzkliknil:

»0 Marcel — kakina sreéa! To-
rej nisi utonille

Tako nepricakovano ogovorjeni
mladenié¢ je prebledel ko zid. Izdal se
je. In tedaj je izprevidel, da tajenje
ni¢ ne pomaga. Priznal je, da je res
Marcel Perotte, da pa nima na vesti
nobenega hudedelstva in zaradi tega
tudi ne more niéesar priznati. Pri
tej izjavi je vztrajal tedne in tedne,
o usodi obeh sester pa ni hotel érh-
niti niti besede. Sele fez nekaj mese-
cev se je toliko omehéal, da je napo-

Gaston
slolic zmerom tiéal v drubi ebeh lepih deklet!...«

Brae tisti moZ, ki je na

sled wvendarle opisal razplet skriv-
nostnih dogodkov.

PRIZNANJE

Ril je trdno odloden, da se ho v
Avstraliji poro¢il z Mariono, V po-
slednjih dneh pred odhodom. mu je
pa Helena, ki se je sprva sicer vdala
v usodo, zadela delati hude oéitke,
ker jo je zapustil. Spet ga je oma-
mila in ker je bila mnogo strastnejsa
od svoje sestre, ga je tudi z uspehom
premotila. Kar na lepem mu je bila
prva ljubica vieénejsa ko njena tiha
sestra.. Malo ga je pekla tedi vest
zaradi prejsnje nezvestobe.. in tako
se je zgodilo, da sta s Heleno skle-
nila, da bo on naskrivaj odel 2z
ladje in bo Zivel poslej samo Se za-
njo. Sestro sta pa hotela prepustiti
usodi. Ko bo izprevidela, da je sama
med tujei in da ji pot v domovine ni
vet odprta, se bo Ze znafla. V Av-
straliji. bo med izseljenei nafla go-
tovo kakinega pridnega in postenega

moza, ki mu bo naposled postala
Zena.
Kakor sta se domenila, tako je

Marcel tudi storil. OdSel je maskri-
vaj z ladje in se je skrival s Heleno
v nekem zapuifenem pristanitkem
okraju.

Med tem &asom je pa Marion tik
pred odhodom iskala Marcela o
vsej ladji. Ko se je naposled prepri-
dala, da ga nikjer ni, je bri odila fe
ona z ladje. Sestre doma ni nafla,
mati je pa umirala v bolnisniei. Si-
rota je bila tako obupana, da ni v
dela ne kod ne kam.

Nekepa vedera se je pa hotel Mar-
cel 8 Heleninim kljuéem po tihem
splaziti v staro stanovanje Mercier-
jeve druZine, da bi prinesel svoji lju-
bici Se nekaj oblek. Tedaj je na vso

(Nudaljevanje na 8. strani)
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Fr. Perntner

POKOJNIKOVA

SKRIVHOST

Mlinar Lenart je umrl. Ko so se Za-
lujoti ostali vrnili s rzisSkega pokopa-
lit¢a, je slonel pred vrali pismonoSa
in drZal pismo v rokah.

sPrinesel sem Se bri pismo za spo-
Slovanega pokojnika,c je dejal name-
slo pozdrava, »Lahke mi verjamele, da
bi bil od srea rad izrotil to pismo 3e
samemu sposlovanemu gospodu pokoj-
niku, Se poscbej je napisano, da ga je
treba izrotiti ,osebno‘.. Na vso srefo

ni priporo¢eno.., sicer bi ga moral
vrniti.c
S pretirano vaZnostjo je polegnil

svininik iz Zepa, da bi napisal na
pismo: »Naslovnik umrle, ledaj je pa
opazil, da na hrblu pisma m posiljal-
¢evega naslova,

»Kajpak! Ze spel ni napisano, kdo
pismo posilja..« je zagodel predse, po-
tlej je pa spet pretirano uradno =e
obhotavljaje, izrofil pismo Reziki, po-
kojnikovi hieri,

Rezika je z Zalostnim pogledom obra-
tala pismo na vse strani, Tudi ostali
sorodniki so se zdeli ganjeni, zakaj
kar milo se jim je storilo. ko so po-
mislili, da pokojnik .osebnega‘ pisma
ne bo mogel ved prebrati. Da, da: Ziv-
lijenje gre svojo pot. Se po smrli
ulegnes dobiti pisma, ki bi jih naj
sam, osebno, odprl in prebral...

Nemo in zatopljeni v razmisljanje so
sorodniki odsli po stopnicah navzgor.
Prizanesljivo so drug drugemu poma-
gali sledi povrinike, poltlej so pa slo-
pili v jedilnico, kjer jih je Ze Eakala
dehlefa kava za juZino.

Bilo je o pelih popoldne. Mradilo se
je skoraj Ze. Preudarnih korakov je
od&la Rezika v sosednjo sobo, poiskala
noZ in polozila pismo z noem vred
poleg svoje kavne skodelice Najprej
je treba pololaziti lelesne zadeve; po
vsem Irpljenju in bolefini se je treba
ogreti in okreptati! Sele potlej pride
na vrsto duevna dediffina pokojnika...

Ko so se vsi najedli, je Rezika vslala,
ljubeznivo prosila za posluh, prerezala
z nozem pismo in ga razgrnila, Vsi so
s poheSenimi pogledi prisluhnili. ko je
zatela brali:

»Moj dragi prijatelj Lenart! Na3 E
Ze Stiri dni ni prisel domov. Ne gre mi
v glavo, zakaj je pustil Skatlo z zeleno
barvo v predsobju, a se pripravljenih
sla&fic sploh dolaknil ni. Razen lega
si belim glavo., kaj neki pomeni z mi-
lom na ogledalo napisana Stevilka 23
Brez kraguljtkov si britas ne bo moge!
pontagati, a belouska bl mu ulegnils
bifi v prid Sicer pa nikar ne skrbite,
Pravitnost in popolna poStenost bosta
ludi tukaj zmagali, kakor zmagata zme-
rom v zivljenju, Dogovorjeno stvar
vam bom lahko Zele danes priskrbel;
posljem vam jo zvelfer s poilo, pa jo
boste julri zjulraj imeli %e v rokah
Upam, da vam bom pripravil res ve-
liko veselje, Zelel bi pa, da o tem ni-
komur ne pripovedujele, Od sile rad
bi spet z vami prijeluo pokramljal
Sréno vas pozdravlja vad slari prija-
felj P.s

Vsi so nemo strmeli v Reziko, ko jo
kondala, V zadregi so se spogledovali
dokler ni naposled Ludvik dejal:

sCudno! P. Kdo naj lo bo? Star pri-
jatelj? Se nikoli nisem o lakemle go-
spodu ni¢ slifal. Rezika, ali se morda
ti kaj spomnis? In kdo naj bo tisti [,
ki potrebuje kragulifke in belouike,
ki je prinesel zeleno barvo, pa slaitic
ni pojedel?... In sam Bog si ga vedi,
kaj je lista dogovorjena stvar, ki jo bo
jutri poslal? Cudno, precudno!s

»7 julridnjo poito..c je liho dejala
Rezika in zrla predse. »Njegova po-
slednja Zelja... Prepozno bo prislo, naj
bo # kar koli.. Prava uganka, Da.
da, slehemi ¢lovek ima svoje skriv-
nosti.., Nikoli mi mi nid pravil o kak-
Snem prijatelju ,P* Nikoli ne bomo le
uganke razvozlali. In ali jo sploh kaZe
resevati?., Kdo ve®..«

»7 julriinjo poSto..c je zamomljal

| Jogel, zDogovorjeno., kaj le je?«

2Morda bi.. morda sploh ne bi.. Nu,
kaj pa vi mislite?. < fe zamiljeno mo-
drovala Rezika. »Ali naj sploh odpre-
mo? Cemu nam sploh bo?.. Ali ne bi
morda rajdi kar v pet zagnali?«

Vprasujode se je ogledala po sornd-
nikih, Vsakemu zapovrstjo je holela
izsiliti odgovor

Ko je dreugi dan prinesel- pismono&a
droban zavojtek in ubral za nekega
Petra Peresnika sto dinarjev povzel-
nine. so Zalujo® ostali diskrelno in z
nekakine poboiznostjo vrgll zavojtek v
pet, Plamen je obliznil papir, Selesie-
¢e se je sesula Skallica iz lepenke in
zdajei je &vignil piskajo rded plamen
kvisku — in v sobi je zasmrdelo po
gumiju. Resno in zamisljeno so se Fa-
lujodi ostali spogledali.,

L]

Gospod Peler Peresnik je sedel za
svojo pisalno mizo, okoh njega je pa
ledalo vse polno izrezkov iz podelel-
skih fasnikov. Vnelo je obractal naj-
novej%e lisle — in komaj je zagledal
kakZna osmrinico, ze je segel po skar-
juh in izrezal &rno obrobljeno nazna-
nilo Na njegovi leviei je sedel gospod
srednjih e, z naofniki na nosp — i
pisaril pisma ko za slavo, Njemu na-

(Nadaljevanje na 8. strani)
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Dewzinshi chedi

Nilejer se prijetnost in urejenost
druiinskega Zivljenja ne razodeva ta-
ko kaker ravne pri obedih. Druiin-
shih ¢lanov ne druZi samo skupni
obed, skupna jed, temveé vse bolj ne-
kaj drugega: skupnost, ki jo cfutijo,
ko se med wjimi razvije po obedu pri-
jeten razgovor, domaénost, ki veje in
dilia od vsepovsod.

O vrednosti drufinskih obedov bi
mogli najveé poveduti ljudje, ki so
prisiljeni, da se iz dneva v dan po-
tikajo po rozuith boljsh ali slabsil
menzah ali kuhinjah, sedajo k tujim,
neprijaznim mizam, molée pojedo,
vslujajo in gredo. Morda je hrana
dobra, Se boljsa nemara, kakor so jo
imeli kdaj doma, o vendar: kaj vse
bi dali za to, da bi mogli obedovaii
v domacem, druZinskem okoljul!

Cudno in vendarle res: najslabia
jed, ki so jo pripravile s pazljivostjo
in ljubeznijo drage materine roke, je
vsay #e tako dobra kakor najdraZja
in najbolj itzbrana jed, ki so jo nu-
vedile vesde, a tuje roke.

Pri druinskih obedih pa jed wi
glavna stvar, Nié kaj prav nimajo
tiste gospodinje, ki dan na dan ku-
hajo, pecejo in cvrd, da so same vse
izmudene, preutrujene in zbile; wvse
njthove misli se vrte okoli ene same
in edine stvari: okoli jedi. Za boZjo
veoljo, mikar! Saj je vendar tudi se
kaj drugega ma svetu. In danes ta
dan, ko toliko ljudi strada in po veé
dni nié toplega ne uzije!

GGospodinjina dolinest je, da ddaje
svojim ljudem, svoji druZinici dobro,
teéno in zdravo hrano. To je pa tudi
dovolj!

V danainjih dneh paé me Eutimo
potrebe, da bi svoje otroke wvzgajali
v sledokusee, tudi takrat ne, ¢ée je
denarja dovelj pri hifi.

Nekaj pa je, kar nié ali vsaj prav
malo ne stane in dd vendar Se tako
skromnemu in preprostemu obedu po-
seben sijaj: lepo pogrnjena
mizda,

Kaj pa je to? To se pravi, treba
bo pomiti nekaj lkroinikov wveéd, to
ali ono jed bomo prikupneje naloZili
na pladenj ali v skledo, véasih bomo
poZivile enobarvnost na mizi 8 Sopom
rdede redlvice (pocent je in zdraval),
nikoli pa ne bo nu nadi lepo pogrnje-
ni mizi manjkalo cvetja. Enkrat se
bo bohotil na sredi Sopek zlatih ka-
lusnie, drugié bo mize krasilo vel
majhnih, drobnih Sopkov poceni evet-
lic.

Nesteto je potov in madinov, kako
pripraviti in pograili mize kar naj-
lepde in najprijuzneje.

In verjemite, za mali trud in svo-
jo iznajdljivest loste dovelj popla-
¢anel Jed bo vasim dragim dvakrat
bolj teknila. Morda vase spretnosti
ne bodo obéudovali z besedami ali
vidnimi pogledi. Movde priznanja ne
boste dobilz nobenega, Ni¢ zato! Kar
nadaljujte,

Ali veste, da spade k vzgoji vasih
oltrok tudi navajunje k lepemu in pra-
vilnemuw vedenju pri jedi? Cedna, le-
po  pogrujena miza wvpliva vzgojno.
Ob wjej se bodo druZinski élani lepfe
in holj sprosiéeno vedli. Nehote bodo
jedli lepse, tako da jim kdaj pozneje,
ko bodo morda sedali k tujim raz-
kosnejsim mizam in v drugem okolju,
ne bo neradno. Z lahkoto in brez za-
drege bodo jedli, vedoé, da jim za-
jemanje z vilicami in noZem ne dela
nikakil preglavie.

Tako je torej s stvarjo. Saj vem,
da ani bo ta ali ona ugovarjela, Re-
ki bo, toliko dela imam, toliko se
peham in garam, zdaj naj po fe zu
roZe in lepo pogrnjeno mizo skrbim.
Boga zahvalim, da morem deti kaj v
lonee, kaprice in spakedravosti pa
prepudéam nremoinejiim,

Ne, nikar tako! Ce ti prilike koli-
kor tolike dopuicajo, me zanemarjaj
zunanjosii druzinske wmize. Saj je to
miza, ki se ob mjej refujejo vsa vai-
nejsa oo tinska vprafanja.

Ne pravim pa, da bi za okrasitev
mize morale skrbeti ti sapma. Saj
imag otroke, héerko; ali je ne bi mo-
gle navaditi na lepo pogrinjanje
mize?

Vsakdanja majhna, pa dragocena
vaja bo v olroku zbudila smisel za
lepoto. Smisel za lepoto imeti, se pn
pravi, bogat biti. Ne v vsakdanjem
obicujnem pomenw  besede, temveéd
drugaée: tisti ki ve, kaj je lepo, ki
skusa wstvarjati lepoto iz nicesar in
jo gledati v malem, je bogat, ali pra-
vilneje, srecen je.

In teh bogatinov je na svetw Se
manj ko onih pruvih.

Upam, da bod prifla sama do tega,
da lepo pogrnjena in okusno okra-
fenn miza za drufinske obede ni po-
trata in mesmisel, temved pravi bla-
goslov zate in za tvoje, ki se bodo po
maleme navadili ne lepote in  bodo
potlej tudi v welikem wvse drugaée
gledali v svet, Damijana.

NasSa kuhinja

JEDILNIK
ZA SKROMNEJSE RAZMERE

Cetrtek:; Teletina s prazenim krom-
pirjem, rizev narastek.

Petek: Palacinke, nadevane s 3pi-
nacto, kompot,

Sobota: Krompirjeva juha, govedina
s ¢ebulno omako in krompirjevim pi-
rejem.

Nedelja: Govedina v pikantni oma-
ki, krompir v masleni omaki s peter-
siljem*, kompot,

Ponedeljek: Zelenova juha, rezanci
z gnjatjo, vlozena kisla cebula,

Torek: RiZeva juha, govedina s ko-
lerabami, krompirjev pire,

Sreda: Fizolova juha, omaka iz ki-
slih kumarie, prazen krompir,

JEDILNIK ZA PREMOZNEJSE

Cetrtek: Juha z vlivanci, meso v pa-
radiznikovi omaki, svaljki, palatinka,
nadevana s smetano,

Petek: Obarna juha, sirov zavitek,
sveZze sadje.

Sohota: Juha iz govejega repa,
»Spanski ptickie, orehovi éolnicki.

Nedelja: Dufen riz z govejo juho,
nadevana tele¢ja obistna peenka,
kompot, kremaste rezine.

Ponedeljek: Goveja jubha s krpica-
mi, govedina z ohrovtovim brsti¢jem
v obari, evetaéa, kolacki iz omeletne-
ga testa (tolkid*®,

Torek: Gobova juha, svinjsko stegno
7 zelenjavo, prafen krompir, biskvit s
kavnim ledom,

Sreda: Ohrovtova juha 2z rizem,
peklan jezik z grahovim pirejem, kisle
kumarice, pomaranéni aspik s pecivom,

Pojasnila

* Krompir v masleni omaki s peter-
Siljem, Operi in popari precej zelene-
ga petersilja, zaveZ ga v platneno ru-
tico in ga znova operi, da izgubi tudi
duh, potem daj v posodo 10 dek pres-
nega masla, soli, popra, pol Zlice limo-
novega soka in pripravljeni petersilj
ter postavi posodo na stedilnik, Ko se
presno maslo nekoliko zmehéa, prilij
skodelico juhe, pusti omako nekaj ¢a-
sa vreti, odstrani petersilj, daj nato
v omako kuhanega, na rezine Zreza-
nega krompirja in serviraj jed, ko se
krompir segreje,

** Kolacki iz omeletnega testa (lol-
ki), Stepi 4 rumenjake, malo soll in

2 slici sladkoria z velikim kozarcem | :
| nakupovanja,

mleks in majhnim kozarcem moke;
pridaj sneg S&tirih beljukov in pusti
testo nekai caea stati. Med tem éa-
som namazi obliko, ki ima v dnu
okrogle vdolbine v velikosti pustnih
krofov. z maslom, vlij v vsako glo-
bino 2 #lecl testa, ter ga speci na
obeh straneh kakor palacinke. Na

vsak koladek daj pol Zlice mezge ter
pritisni nanj drug kolacek, Ali jih pa
zlozi na kroznik, potresi jih s slad*
korjem, ter daj na mizo posebej mezgo,
ki jo prevri z zajemalko vode, da bo
redkejsa,

DVA RECEPTA ZA IZBIRCNEZE

sardelna pasteta

Ostrgaj in namoéi v vinu pol Zem-
lje, ocvri na presnem masiu pol sese-
kljane &ebule, pridaj namoéeno Zem-
ljo in nekaj ¢asa vse skupaj dusi, Med
tem ofedi in sesekljaj 6 sardel, pri-
mesaj jim 10 dek presnega masla, na-
strganih limonovih olupkov in 2 ru-
menjaka; vse to pridaj duSeni Zemlji
in vse skupaj Se nekaj ¢éasa dusi. Nato
zyaljaj masleno testo, izrezi iz njega
s krofnim obodom kolaéke, vsako po-
lovico pomazi z jajcem, daj na vsako
polovico kupéek nadeva in ga pokrij
s praznim kola¢kom. Stisni jih dobro
ter jih speci.

Pomarancna bovia

Odrgni pomaranéo in ¢etrt kile slad-
korja, Potem zrezi tri pomaranée na
kolacke, jih olupi In odstrani peske.
Daj jih v sklede na sladkor, nalij na
nje steklenico belega in steklenico rde-
¢ega vina, potem pokrij skledo in jo
postavi na led. Preden das pijato na
mizo, prilij 8e steklenico sifona.

—— il e

Rh to nakupovanje!

»Véliko, nakupovanje,« kako rado
sligi ti dve besedi vsako Zensko uho,
saj pomenita nesteto prijetnin moZno-
sti, da kar najlepse izpolni dolgotasen
dan, Nakupujemo navadno v zaletku
meseca, ko je modnjitek Se napet. Po-
tem je snekaj ¢asa mire, kakor pravi
strogi mozicek, dokler se ne pri¢ne
mesee nagibati h koneu in se Ze vese-
limo novega sprvegae,

Nakupovanje je in bi moralo bili za
vsako Zensko nekaj prijetnega in za-
bavnega, Ne le, kadar misli kupiti kaj
prav dragega in dragocenega, vselej
tudi takrat, kadar gre kupovat stvari,
ki jih potrebuje za vsak dan: nove
cevlje, blago za domaco obleko, posodo,
stekleni¢ico kolinske vode...

Od kupca in prodajalca je
pa odvisna prijetnost ali neprijetnost
Vedenje v trgovinl so
staromodni :bon-tonie nekako zane-
marjali, To se mi zdi na vsak naéin
kriviéno, saj prav v trgovini Zesto do-
#Zivimo prav prijetne, pa tudl zelo mut-
ne dogodke,

Ker sem sama sstrankas, naj se
najprej lotim prodajalcev, Ce bi W

DRUZINSKI TEDNIK

ljudje vedell, kako se pofuti uboga
para, kadar pade v roke nevljudnemu
prodajaleu, bi se menda hitro pobolj-
Sali!

Razumem, da je neprijetno, ée stran-

.ka pol ure in Se dalj izbira blago.

Toda prodajalka, ki delg pri tem tak
obupen obraz, naj pomisli, da mora
tlovek v teh slabih &asih vsako blago
dobro pregledati, saj ga bo morda ra-
bil leto dni ali dwe,

Tudi skromno obletena stranka ima
pravico povprasati za najboljfe blago.
Nikar ji ze vnaprej ne jemlji veselja,
¢e§, da bo to tako predrago.

Najbolj so mi pa zoprne smelanho-
liéne« prodajalke. Prinese ti zahtevano
robo, potem pa strmi zamisljena v da-
ljavo, da se je niti prositi ne upas, naj
ti blagovoli pokazati 5e kaj drugega.

Sovrazim (to je edini pravi izraz)
prodajalke, ki sp vljudne samo do tako
imenovanih »boljSihe strank, To se
pravi: najprej strefe meni, seveda brez
zanimanja za moje zahteve in Zelje.
Kar se odpro vrata, v trgovino prisumi
nacdi¢kana damica, prodajalka pa skodéi
k njej v ognju, ki bi ji ga nihée ne
prisodil — jaz sem pa pozabljena, Le
strmite, tudi taki primeri v nasih trgo-
vinah niso redki.

Zdaj pa 3e nekaj dobrih naukov za
kupovalko.

Ne vtikaj se v kupéije drugih, ée te
kdo izreéno ne poprosi, Ne svetuj, ée
te nihée ne vprafuje za svet, (e bolje:
sploh ne svetuj!)

Skugaj Ze doma ugotoviti, kaj bos |

kupila, in ne zahtevaj stvari tako na
kratko, kakor da bi zadajala uganke;
pridobis pri ¢asu in prihranis proda-
jalki trud.

Muéno je za prodajalea, ¢e hoces, da
te obfuduje; éeprav si & tako lepa, se
spomni, da si pri nakupovanju in ne
pri lepotni tekmi.

Ce kupujes za druge, se v trgovini
najprej zmeni, da bos kupljeno blago
lahko zamenjala, s tem si prihranid
mnogp sitnosti,

Zgodi se, da doma opazi§, da ima
kupljeno blago napako, Edini svet, ki
ti ga lahko dam, je: nesi ga takoj na-
zaj, Morda ti ni % znano, da spreje-
majo in zamenjajo v trgovinah blago
kvedjemu 3e tri dnl po nakupu.

" Kupuj dnevne potrebséine vedno v
isti trgovini, kjer ze poznajo tvoj okus
in tvoje Zelje. Seveda s tem nocfem
re¢i, da bi morala kupiti rokavice, ki
ti niso vieé. Oprosti se in pojdi drugam,

Bodi vljudna, posebno de je proda-
jalec vljuden, drugaée mu Ze lahko
kakfing zasolif; to je na wsak naéin
bolje, kakor da se pritozi¥ pri gospo-
darju, ki bi morda nepazljivega usluz-
benca prestrogo kaznoval.

V nekem starem sbon-tonue sem
¢itala, da vajencem ue dajemo napit-
nine, ¢es:-da tako ne smejo. imeti de-
narja. Ali ni to smedno? Par dinarjev
pa¢ nikomur ne fkoduje, najmanj pa
ubogemu vajencku, ki je morda capljal
s tezkim zavitkom celo uro daleé.

Se enkrat: kupec in prodajalec naj
se potrudita, da nakupovanje ne bo
mudéilnica, temvel prijetna zabava,

Saska.

Raven hrbet je kijut
do lepe postave

Ravnega, lepo raslega hrbta ne na-
kloni samo dareZljiva narava, temvel
si ga moramo tudi same priboriti in ob-
drzati s pravilno drzo. Ne bom tratila
bhesed z opisovanjem okroglega hrbta
pod obleko, saj vsaka sama ve, da ni
okrogel hrbet nobeni Zenski v ¢&ast.
V tolazbo tistim, ki imajo slabo drio,
naj povem, da to napakoe z malo dobre
volje lahke kmalu popravijo in od-
pravijo, Kakor morda 2Ze slutite, vam
bo prisla na pomoé telovadba.

Vaje, ki jih bom popisala, so lahke
in prijetne, vadi jih najprej po ma-
lem, pozneje pa kakor je napisano.

1. vaja: Vzpni se na prste in iz-
tegni se v visino, kolikor najbolj mo-
res. Roke moras vzrotiti in jih driati
ves ¢as ravno in somerno; ¢e imas do-
ma veliko Zogo, jo drZi§ v rokah, sicer
vadli vajo kakor zgoraj. Steguj se ka-

kih pet minut, potem pa podasi po-
besi roke in stopi na cela stopala.
2. vaja: Poklekni in vzroéi z ro-
kama. Pocéasi se stegni v predklon,
tako da se s prsti nog in rok dotika$
tal. Ko si najbolj stegnjena, pa lahno

Dobi

LORLOV" je najtrajnejSa zobna
§¢etka sedanjosti

Z zakonom zadélteno po vaem svetu

se povsod!

Zalostno jutro po veselem veceru

»Ni¢ ve¢ ne bom ostajala pozno Vv
noé na koncertih in zabavah, drugo
jutro sem preved utrujena in zhbita..c
vzdihujes zalostno, ko se po sprekro-
kani¢ noéi pogledas v zrcalu, Ne brez
vzroka; po vsem obrazu je raalita
utrujenost, gube in gubice so se ostre-
je zaértale v bledo koZo, svetle oli so
izgublle svoj lesk,

Prijateljica moja, bedenje samo Ul
ne Skoduje toliko ko nezmernost, ki
je nisi vajena. Nezmernost v jedi, pi-
ja¢i in kajenju.

Res nismo povabljeni zato, da bi sl
napolnili zelodec za ves teden vnaprej,
a stara resnica je, da se éloveku v
tuji hisi zdi ista jed dvakrat boljsa
kakor doma, Zjutraj se pa zato 2a
kazen zbudi z najbolj klavrnim sma-
tkome, kar ga je kdaj dozivel,

Prva zapoved, ki jo izpoinjuj, &e
hoces kljub zabavi In skromnemu po-
noéevanju ostati lepa in sveza, je tale:
Bodi zmerna v jedi, pijaci
in kajenju!

Kozarcek ali dva ti ne bosta 8ko-
dila, posebno ée vino ni moéno, ras-
nim napitnicam pa se rajél na lep
pnacin izogni, Kajenje Ze z estelskega
stalis¢a opusti, Nimam namena udri-

ledilno orodje (ne rjavi)

F. GOLOB, LJUBLJANA
Wolfova 8

hati po prijateljicah cigaret, mislim
pa, da je boljfe za nas, &e to strast
prepustimo moénejemu spolu. Menda
se nobena od nas ne navduSuje za
trde poteze in globok, hrapav glas!
To sta Ze dve nadlogi, ki ju prinasa
kajenje,

Ravnaj se po teh preprostih pravi-
lih in ne bo ti treba odklanjati po-
vahil zaradi bojazni, da bi se pre-
zgodaj postarala.

Ko prides z zabave domov, se ¢im
prej spravi v posteljo, Tik pred spa-
njem pa spij skodelico zelo vrotega
prebavnega ¢aja, (V poStev pridejo:
lipov ¢éaj, meta, kamilice z roZmarino-
vimi listiél, jane# pa tudi navadna
mlaéna voda s sladkorjem.) Ta pijaca
te bo kaj hitro uspavala v mirno
spanje.

Drugo jutro na teite kozarec kisle
vode, Tudi ée si se Se premalo na-
spala, vstani, si uredi posteljo, odpri
okna in dobro prezra¢i sobo. Name-
sto dnevne telovadbe se razgibaj z
urejevanjem in pospravljanjem sobe.
Ce se Ze hodfe& pretegniti, naredi dve
majhni vajl:

1, Roke za glavo in globok odklon
nazaj.

2. Predklon, kekor bi hotela pobrati
oddaljen predmet,

Zdaj tl ne ostane drugega, kakor da
spet nekoliko leZes v sveZo posteljo in
zadremljes, Ne pozabl zastreti okna,
da bod poéivala v uspavajoll poltemi

\
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vzdiguj ramena navzdol in navzgor;
vajo vadi 3 minute,

3. vaja: Ta vaja je tako zabavna,
da jo bos menda 2z veseljem sprejela:
zakleni vrata (ali ni to skrivnostno?),
postavi se precej daled od kljuke, se
skloni naprej, tako da bodo tvoje ro-
ke v visini tvoje glave, Z rokami pri-
mi za kljuko in jo z vso silo vieel k
sebi, kakor bi jo hotela izdreti; prl
tem pa pazi, da ne bo3 upognila ko-
len. Ta vaja ne krept samo hrbtenice,
temved vpliva ugodno tudi na noge,
roke in prsi,

4. vaja: Poklekni in se opri 2
rokami na tla; viekni se in pusti, da
se ti izbo¢ijo prsi in trebuh; glavo
skloni globoko nazaj,

5 vaja: Ta vaja je nadaljevanje
4, vaje: Spusti glavo navzdol, da pa-
de naprej z vso svojo teZo, in prl tem
izbofi hrbet, kolikor najbolj mores. —
Ti dve vaji nista teZki, vendar ti mo-
rata priti v meso in kri, Sele potem ju
bo§ vzljubila, Prvi dan ju naredi samo
desetkrat, ¢ez nekaj dni dvajsetkrat
na dan, pozneje lahko tudi trideset-
krat.

Ali mi boste verjele, ée vam povem,
da vada dria ni odvisna samo od va-
Sega telesa? :Glavo pokoneie ni praz-
na fraza: kdor hodi vzravnan z vzdig-
njeno glavo, ni samo sreéen in pogu-
men, temveé tudi lep in zdrav, Poglej
nevarnostim in Zivljenju naravnost v
obraz, vzravnaj se in pripravli se na
borbo, tako bod telesno in duSevno
zdrava in moéna!l (n,)

KakrSen likalnik,
tak$no perilo

All vesie, kaj je ponos vsake dobre
gospodinje? Velika omara sveZega, lepo
zlozencga, zlikanega perila: tucati
platnenih robeev, sveiZnji zgubanih
previek, celi kupi rjuh, vsa mogofa
pregrinjala in zastori, g

Zapomni si, mladopetena Zenica In
gospodinja: skrivnost lepega perila ni
odvisna le od »iehtee, temved tudi
~ od likalnika,

Ze ko likalnik kupujes, si izberi rajsi
nekoliko draZjega in boljsega, da se
ti ne bo prehitro pokvaril, Glej, da
bo lahak in priroéen, da ne bo imel
preostrih robov, ki ti pri likanju lahko
pokvarijo neZnejfe blago.

Pazi, da likalnik ne zarjavi, sicer
bod kmalu opazila posledice: rumen-
kaste lise na_ blestedi belini, Ce bod
likalnik =hladilae z mrzlo vodo, bo
kmalu grob in raskav, Po uporabi na-
mazi likalnik z mastjo, Se vroto plo-
60 pa z voskom, tako se ga prav
gotovo ne ho prijela rja. Seveda mo-
rag pred novim likanjem likalnik skrb-
no obrisati in preizkusiti na starl
krpi, ali ne puSéa mastnih madezev.

¢e je likalnik zaradi tvoje malomar-
nosti Ze zarjavel, ga najlaZe ocistis
# voskom, Vroto ploi¢o nama?i s éi-
stim voskom in zbrisi z mehko krpo;
rjavi madezl bodo takoj izginili in
likalnik bo spet docela uporaben.

Kadar ne lika%, mora$ likalnik va-
rovati pred prahom, vlago in paro.
Zico iztakni in zvij; =za likalnik pa
naredi iz starih krp »oblekoe, ki ga
ho varovala vseh poskodb.

Zdaj pa % nekaj o podlagi pri li-
kanju. Nikakor ne sme biti mehka in
mahedrava, sicer dobi perilo gube, ki
fih le s tefavo izlika& Ne likaj na
mizi, ne da bl jo cdistila in pregrnila.
Ne puséaj likalnika brez podlage le-
Zati na leseni mizi, ker se les kaj
lahko vname in nesreca je tu. Bodi tu-
di pri likanju natanéna in pazljiva,
¢p hote§, da bo tvoje perilo fe deset
let po poroki prav take lepo in belo
kakor takrat, ko si pripravljala balo .

(n)

in prijetnem ozradju  pospravijene
sobe,

Tako se bod tisofkrat bolj odpoeila,
kakor ¢e bl smalo poleZalae, kakor
imenujes poleganje ves dopoldan v né-
prezraceni posteljl. Ce Ui prebava na-
gaja, popij Se skodelico prebavnega
taja,

Kaj pa za tiste, kil morajo biti vsa-
ko jutro ob osmih v sluzbi?.. Zanje pa
vem samo eno pomoé in eno zapoved:
izberl si za zabavo In krokanje so-
boto, ali dan pred praznikom, &ée ho-
¢es ostati dolgo lepa in zdrava!

Se nekaj bi pripomnila, Krokanje
sploh ni lepa lastnost, krokanje 2ensk
je pa & mnogo manj priporacijivo.
Od krokanja tudi Zensko glava boll in
trpl njen ugled. {m)
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Ker le v dobrem kroju pride do veljave Vasa
postava in Va3 novi plasd,
komfum ali paleto

»Da,« je slabolno pritrdila,

ST A I S S Y
VYeliko breme

Francoskl pevec Lablache, ki ni bil
ni¢ manj debel ko slaven, je prisel
nekoé gostovat na Dunaj, Hofel se je
peljati 2z izvodikom. Izvosiek si je ve-
likana nezaupljivo ogledal in ga potlej
vprasal:

»Ne zamerite; ali naj vaSo milost
odpeljem v enem all v dveh obrokih?«

Tuajke

Priljubljeni avstrijski komik Girarci
(1850 do 1918) se je vrnil z gostovanja
v Parizu. Njegovi prijatelji so ga bz
yprasali, knko mu je tam ugajalo,

»0, prav imenitno, samo ¢e bi élovek
S¢ ljudi razumel. Toda ti Francos
imajo jezilc iz samih tujk.«

Teo ni bile Se nic.

Berlinsk| komik Wassmann je umrl
Tovariii so Zalostno korakali za nje-
govo krsto, Igralec R. L, se je jokal
Drugi dan mu je nekdo dejal: »Vée-
raj sem te videl, kako si pri pogrebu
jokal — eelo ti je Slo do zivegal!z

Igralec ga je vpradal: »Kje si m
videl?¢

»Na poti proti pokopaliiéu e

»To ni bilé 3¢ nié! Moral bi me bil
videti Sele pred odpriim grobom!«

Pogoj

Ko je bil ameriski prezident George
Washington (1732—1769) Z%e poslanec,
so na kongresu naéeli vprafanje stal-
ne armade. Eden izmed poslancev se
Je na vse pretege zavzemal za to, naj
fteje redna armada kveéjemu 300.000
moz,

Tedaj je Washington vstal in suho
dgejnl, da je s tem zadovoljen, vendar
samo 5 pogojem, ako sprejme viada
tudi tak zakon, da sme sovraZnik na-
pasti kveljemu z 200.000 moZmi,

Vsi so se smejali, Predgovornikov

predlog je propadel in kongres je do-;_

volil ogromne vsole za vzdrZevanje ve-
like in mogotne armade,

Komu gre praviea?

Francoski komik Dranem je zadel

vetji dobitek v driavni loteriji,

Polna upanja se zatedeta k njemu
»Zdaj nama boste

dva upniks, rekoé:
vendarle plaéali dolg.«
Dranem ju ogoréeno pogleda:
sKdo je zadel? Vidva ali jaz?«

Premetenn sluwikinja

»V vseh kotih vise pajécvine! Zakaj
jih ne odstranite, Micka?«

sMilostljiva se vendar zmerom pri-

totujete, da
vanju..«¢

je toliko muh v stano-

Odikodnina

sKuharica je danes prismodila pe-
-enko,e se Zena opraviduje moZu,
suedaj se bod moral zadovoljiti 8 po-
ljubom. ¢

»No, prav,c je menil gospod Petri-
ek zadovoljno, skar br# jo pokli¢le

Hudobno

sRefem vam, moja Zena je pravi
ggled skromnosti.c

»Prav rad vam verjamem; to je
Jokazala, ko s¢ je z vami porodilu.c

Radun

»Ali ste se oglasili pri Mayerju =z
rafunom?« je vpradal sef, »Vam je
dal denar?e

»V tisti hifi stanujejo kar trije
Mayerji, Koj prvi me je pognal po
stopnicah...c

*»Ta bo 2e pravi; koj mi greste na-
zajle

Ameriska

Tom ponuja Johnu svoj stari avio-
mobil,

»Koliko ga cenis?«

»Bto dolarjev.«

sIzkljuéeno! Kveljemu pet ti jih
dam!«

»Well! N& ga! Z dobrim prijatel jem
3¢ vendar ne bom sporekel zaradi pi-
Skavih pet in devetdeset dolarjev'!s

RBoman iz nasih dni

odhoi [

T mu G

Po francoiini priredil Z. O.

27. nadaljevanje

Ko je Mercier sliSal besede, tr-
gajoce se iz ust njegove Zene, se
ie zamajal, kakor da bi ga bil za-
del v prsi neviden izstrelek. Tako
nepricakovano je bilo to, kar je
slisal, da je pozabil, kie je.

sMarcela'« je kriknil hripavo,
vide¢, da se zena seseda pred njim.,
»Marcela, ljubezen mojalc

Pobral jo je in jo vzel v narodje.
NeZno jo je priZel k sebi, kakor bi
se¢ bal, da mu vnovié ne omahne
na tla.

Mladi moZ je bil tako zmeden, da
mu je moral zapisnikar pomagati,
da sta poloZila Marcelo v nasla-
nja¢, Ker niso omedlevice v tem
oddelku ni¢ nenavadnega, je imel
zapisnikar za tak3ne prilike Ze
pripravljeno zdravilo: vzel je iz
miznice steklenic¢ico salmijaka in
ga dal nekajkrat poduhati neza-
vestnici,

sLahna omedlevica,z je potolazil
Merclerja, »nié hudega ne bo.
Glejte, Ze odpira oéi..c

Stopil je stran in prepuslil pro-
Jstor preplaSenemu moZu.

*Marcela! Moja uboga Marcela!s
je jecljal Noel s hripavim glasom,
Se zmerom ves omamljen od silne-
ga doZivetja, tesnobno skusaje
brati v &iroko odprtih Marcelinih
oteh.

Clovek je lahko Se tako miren in
umerjen, 3¢ tako trd in neizpro-
sen in zraven Se malce svojeglav,
posebno vprico drugih: valic temu
utegne imeti toplo, za strah prav
tako kakor za ljubezen dovzetno
srce. Marcela, drugace tolikanj ne-
pristopno in ponosno dekle, mu je
vpric¢o sodnika kriknila v obraz, da
ga ljubi; njegova mala Marcela se
je brez zavesti zgrudila pred njim
na tla — ali naj potem Se tako
trd in na videz hladnokrven élo-
vek ostane zapet in brezéuten?

Mercier se je komaj premagal,
da ni zaihtel na glas. Davilo ga je
za vrat, toda solz ni bilo v njegove
pekoce oél, da bl ga odredile ne-
znosne notranje napetosti,

Pocasi se je mladi Zeni jela vra-
éatl zavest. Njene ustnice so se

vro¢iéno naglico so Sepetale sprva
nerazloéne besede, toda Mercier jih
je vseeno razumel;

»Ne... ne... notem,.. ne locitvel...
Saj nisem marala., samo., samo
da bi ga.. nasla..c

*Marcela, srce mojele

Mercier je pozabil, da sta v sobl
Se sodnik in njegov 2apisnikar,
Pokleknil je k svojl Zeni in jo objel
s svojo krepko roko in jo prizel k
==bi.

*Uboga moja Marcela,c jit je Se-
petal ljubece. »Konéano je., poza-
biva, kaj je bilo.. zdaj sva zdru-
Zena, srce moje.., zdruZzena za zme-
rom.«

Sodnik je vedel, da je stvar sreé-
no urejena, Dobrohoten smehljaj
mu je razjasnil obraz, Toda mladi
par nl smel vedeli, da dozivlja in
basaddadas gt d e I T T e T I Y

Smucarski leéa] na Komnl

pregibale, Tiho, skoraj nesliino, z

soCustvuje z njim; prisla bi morda
v zadrego. Zato se je na videz po-
topil v Studiranje svojih aktov.

Za svojo mizo je zapisnikar res-
no risal nekako drevo na rob na
pol popisane pole; toda od strani
je opazoval mlada zakonca in mu
ni niti najmanjsa podrobnost usla,

Marcela se je bila medtem po-
polnoma zavedela, Toda Se zmerom
je bila slabotna in noge so jo ko-
maj $e drzale. Naslonila je glavo
svojemu moZu na prsi in neZno
pritisnila éelo ob njegovo lice, Nju-
ni roki sta se nasli; ali se je Noel
zavedal, da stiska Marcelino drob-
no roc¢ico z neko krcéevitostjo, ka-
kor bi se bal, da je ne izgubi?

Ta nzmi objem po tolikanj raz-
burljivih minutah pretresljivih do-
zivetij jima je bil neizmerno sla-
dak. Dal jima je hkratu tudi pri-
loznost, da se nekoliko zbereta in
opomoreta, preden bosta zapustila
prijaznega sodnika.

Noel je nemo in z ljubeio nez-
nostjo podpiral Marcelo, ko sta od-
hajala. Mlada Zena si je z docela
zmecékanim ¢ipkastim robcem oti-
rala plakajote oéi.

Za njima se je vase smehljal
sodnik, srefen, da se je tako dobro
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barva, plisira in kemidno €isti
obleke, klobuke itd. 8Skrobi in
svellolika srajee, ovratnike, za-
pestoice itd. Pere, sufi, monga
in lika domale perilo. Parno
Gisti posteljno perfe in pub

tovarna JOS. REICH
LiJuBLIANA

konéalo; vesel je bil, kakor da bi
bil on sam pripomogel k temu
uspehu,

Zapisnikar je razumevajote ki-
mal z glavo.

»*Spet dva, ki iz golega ponosa
nista znala drug drugega najtic
je momljal v svoj zapisnik. »Ce bi
élovek posludal vse te ohole moZe,
bi ne nasel med njimi niti enega,
ki bi ti priznal, da ljubi svojo Ze-
nole

Toda v svojem srcu je bil vrli
pisar zadovoljen, da se je ftako le-
po iz8lo, Saj bo imel spet éedno
storijeo, da jo bo pri veéerji pri-
povedoval svoji Zeni,

»Zakonea Pigeon!s je trenutek
nato poklical pri vratih s svojim
obiéajnim nebriznim glasom. In
spet se je zacel razplet nove dra-
me, nove tragedije..,

XXXII

Podasi, kakor zaverovana, sta
krenils po stopnicah, Noel jo Je
moral Se zmerom podpirati, tako
slabotna je bila,

Sele svezi zrak jo je nekoliko
obudil v zavest.

Ko sta poltem slopala po monu-
mentalnem stopniféu pred sodno
palaco, se je Mercier nehote spom-
nil nekih drugih stopnie, mnogo
manjiih in manj monumentalnih
— stopnle, po katerih je stopal 2
Marecelo pred desetimi mesecl.

Ob tem spominu se je mladl moZ
nehote nasmehnil. Pridrial je
Marcelo, se sklonil k njej in ji
nefno, éepray malce zlobno dejal:

»All se Se spomnite?.. To je bilo
takrat, ko ste vzkliknili, da zaradi
takegale na cesti pobranega moza,
kakor sem jaz, ne mislite pravnié
spremenitl svoj doledanji nacin
Zivljenja.«

Marcela je zardela ko mak,

»0l« je samo zmedeno zajecljala.
»Kako neumna sem bila tedaj..
Toda takrat vas 5e nisem po-
znala...«

Mercier je Se trdneje stisnll k
sebl njeno drobno, medleéo roko,

Zardela in zmedena Marcela res
ni nevieéna stvarca, e zdalec ne,
si je dejal na tihem in srce se mu
je sirilo od neznanega blaZenstva.
Toda bil je tako takten, da ni z
ni¢imer pokazal, da je opazil nje-
no zadrego.

»Vas avto vas gotovo Ze caka?«
je vpradal ¢ez nekaj trenutkov.

#»0, ne, Pripeljala sem se s taksi-
jem, ker nisem marala doma po-
vedati, kam grem. Sluzinéad je
vsa sreéna, ¢e se more naslajati
nad neviecnostmi svoje gospode.c

»Na sreéo je moj avto tug je
menil preprosto Noel, ne da bi bil
opazil preseneéenje, ki so ga te
njegove besede zbudile pri Mar-
celi, »>Kam naj vas peljem? K vam
domoy ali k sebi?«

»0, k vam!< je dahnila brez
obotavljanja, Zbala se je, da je ne
bi spet zapustil ta ¢éudni soprog;
ali ni bil mar po poliretjem me-
secu loéitve in po pravkarsnji to-
likanj ganljivi spravi v vsem svo-
jem wvedenju tako naraven in ne-
prisiljen, kakor da se ne bi bila
niti za en dan razstala?

Mercier je pomignil nekemu liv-
riranemu Soferju, Cez nekaj tre-
nutkov se¢ je pod stopniséem usta-
vila prekrasna limuzina.

*Domovi¢ je velel mladi moZ.

Marcela je nemo sedla na mch-
ke blazine, Nekoliko jo je sicer
éudilo, da je njenemu mozu, ki ga
je poznala kot siromasnega odvel-
nika brez strank, na razpolago ta-
ko razkofen avtomobil,

Le kdo nosi strodke za to?

Toda ¢udno: ni se ji zdelo po-
trebno, da bi o tem dalje razglab-
ljala. Ni se bila 3¢ opomogla od
prestanih bolestnih ur, niso se 3e
docela posusile solze v njenih
oteh; zato se je zadovoljila s
skromnim uﬁlvaniem minut, ki so
bile,

Noel je tu, zraven nje: to ji je
bilo za tisti trenutek dovolj.

Mercier je bil prisedel k njej, ob-
jel jo je bil vkoli pasu in jo prizel
k sebi.

Mladi moZ je bil videti zamis-
ljen,

Prav gotovo ni bil pripravljen,
da bo pripeljal Marcelo k sebi na
dom; dejal si je, da ji bo moral to
in ono pojasniti, éesar pa¢ ne bo
moé¢f vec odlasatbi.

Ko se je pa tako nevsakdanje
skoval ta njun zakon!..

Mlademu moZu se je Sele zdaj
prav odprlo spoznanje, da je bil
takrat svoji bodoéi zeni vrgel mal-
ce peska v oél. A zdaj, ko se ima
njuna zveza spremeniti v pravi
zakon, je prav in poSteno, da pri-
de pray vse na dan..,

Njegova #Zena mu tega ne bo
mogla zameritl... Ko ji bo vse po-
vedal, se bo najbirze ¢utila celo po-
céastenol..,

Tako je vsaj Noel mislil..

Saj ju zdaj ne druzi veé zgol
pravna formalnost, temveé prava
ljubezenska zveza! Marcelino pri- | —

znanje je Se zmerom kakor rajska !

godba zvenelo v njegovih usesih..

Toda Mercier je bil moZ éasti in
zato ne bi bil pod nobenim pogojem
izrabil besed, ki so uSle mladi mi-
lijonarki v minuti obupa:

sNajprej se mora urediti vse,
kar je med nama., Polem bomo
Sele videli.c

A tudi Marcela je tisti trenutek
mislila na prizor pred sodnikom.
In sama sebi se je zazdela nekam
majhna in sram jo je postalo, V
trenutku najhujse stiske je bila
zinila besede, ki jih pri popolni
zavestl najbrz nikoli ne bl lzustila.
Ni navada, da bi v ljubezni Zenske
prve spregovorile. Poslej je vrsta
na njem, da povzame iniciativo.

Prav takrat ji je dejal:

=All ste uganili, Marcela, da vam
nisem vsega po pravici povedal?«

sPriznati vam moram torej, da
ne stanujem sam.,«

»0Ol¢

To je bilo vse, kar je mogla od-
govoriti na taksno izjavo,

Ko jo je zapustil, je mnogo pre-
misljala o vseh mozZnostih.,, tudi o
tej, ki ji jo je bil pravkar priznal,

Ker je pomoléal, kakor v zadre-
gi, je vprasala:

»Neka zenska?«

»Da.«
»Ki jo ljubite?«
»Seveda.. Ne ¢udite se mojim

besedam, Marcela,« je toplo dodal.
SkuSajte me rajsi razumeti.. Vi,
dete moje, ste mi bili prigoda,
avantura.,, z vsemi radostnimi ilu-
zijami, z vsemi bolestnimi trzljaji.
A ona, stara in draga mi prijate-
liica, ki sem vam Ze govoril o njej,
ona je vse v mojem Zivljenju...
edina Zena je, ki mi je do danas-
njega dne kaj pomenila.. Tista
je, ki sem ji dolZnik za vse: za to,
kar sem, in za skladno in mirno
okolje, ki me ohdaja, okolje, ki mi
je tolikanj potrebno...c

Govoril je stvarno; iz sleherne
besede se je ¢utilo, da mu ni nitl
zdale¢ v mislih, da bi jo hotel ra-
niti; da se sploh zavedal ni, kako
bolestno odmevajo njegove besede
v njej.

In vendar se je sleherna besedi-
ca zavrtala kakor sveder mladl
milijonarki v sree,

»Moj Bog!« je z grozo zajecljala.
*Po kaj neki sem potem prisla k
vam? Kako me bo le ta Zena spre-
jela%e

»Prav dobro, mislim, ko ste ven-
dar moja zena.x

»A jaz, kaj naj jaz storim?¢ se
je zgrozila Marcela nad takim
njegovim odgovorom,

»Vi?¢ se je zacudil Noel, ne slu-
te¢, kakSen pomen pripisuje mlada
zena njegovim besedam. »Vi, dete
moje, boste tako dobri, da mi bo-
ste oprostili mojo neiskrenost.<c

Marcela ni odgovorila. V mozZe-
vih besedah je bilo toliko nedopo-
vedljive zaupljivosti, da ni nadla
besed.

Medtem sta prisla na cilj in avto
je jel zavirati, -

Mrak je Ze legel na zemljo.

Sofer je ustavil pred veliko hiso
in ze je prihitel vratar in odprl na
stezaj dvokrilna vrata. Avito je za-
vozil skozi obokan hodnik na pro-
storno dvorisée in se je ustavil
pred stopniséem ljubkega starin-
skega poslopja v ozadju,

Marcela je padala iz presenele-
nja v presenecenje,

Skoéila je na fla in obletela dvo-
nadstropno procelje, Le gornje
nadstropje je bilo delno razsvet-
lieno; spodaj je vladala tema,

»Izvolite naprej, Marcela, in bo-
dite dobro dosli,c je rekel Mercier
in stopil vstran, da ji je napravil
prostor,

Zazdelo se ji je, kakor da bi se
bil glas njenega moZa spremenil;
precudna toplota je bila v njem,
da je mlado milijonarko kar ga-
nilo — tem bolj, ker jo je 7e za-
vest, da stoji s svojim moZem pred
njegovim stanovanjem, navdala 3
skrivnostnimi obéutkl,

Zavila sta cez prostrano pred-
dvorje in prifla v velik salon, Tam
le Noel prizgal samo eno svetiljko
— 2zgolj toliko, da sta videla, kod
hodita,

Marcela je v somraku komaj
razlocila pohistvo, wvzlic temu je
videla, da je elegantno in drago-
ceno.

Mladi moZ je stopal pred nju z
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Zaka] bl bili plesasti? Tako] upora-
bite diseéo speciulno kozmetifno
tekodino ,Morana®. Vsakemn in
brez razlike je potrebna, takoj iz-
gine ?rhlla} ekcemi itd, Jadi kore-
nino las, Tako] zaustavi izpadanje
las, in lasje zraselo na plefiastem
mestu. Cona steklenici Din 400—,
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lagotnostjo hidnega gospodarja, ki
razkazuje gostu svoje domovanje.

Iz prvega salona sta prisla v
drugega, prav tako izbrano oprem-
ljenega; potlej je odvetnik wodprl
pred mlado Zeno Se ftretja vrata.

3Zdaj, Marcela, sva v mojem
stanovanju. Tale soba je moj de-
Jovni kabinet.«

Obrnil je elektriéno stikalo In
zagoreli sta dve svetiljki, zastrti
z velikima sencénikoma, ki sta raz-
lila po sobi mehko in prijetno
svetlobo,

Iz slehernega koti¢ka te sobe je
dihal vabe¢ mir.

Obcéutek domacnosti je Se po-
udarjal ogenj v velikem kaminu —
romantiéno prasketajoé ogenj, ki
ga v danainjem Parizu ne sreca$
drugod kakor le Se v povestih iz
davnih dnl. :

Mercler je pomagal Marceli od-
Joziti plasé in klobuk, Pollej jo je
posadil v velikanski nizek nasla-
nja¢ zraven vabljivega kamina.

»Qdpodijte se, Marcela,e ji je
dejal. 3Ce vam tisina ta trenutek
dobro dé, nikar nié ne govoriva.c

Sam ni sedel. 8 hrbtom se je na-
slanjal ob kamin, take da mu je
senénik zavil obraz v somrak,

3All bl rajsi sami ostali?« je po-
vzel éez nekaj casa, »Polrebni ste
poéitka...«

3Ne, ne... ne pusiajte me samel«
je wzkliknila hlastno in brez pre-
misleka,

Spet je legla tiSina med njiju.

Obema se je videlo, da sta raz-
burjena, ¢epray skusata drug dru-
gemu prikriti. Najrajsi bi bila
nemo, brez sleherne razlage padla
drug drugemu v objem — pa sta
morala &akati in izbirati besede,
ki si jih imata povedatl.

Mlada Zena se je kljub tej raz-
burjenosti utegnila razgledati po
sobi — sobi opremljeni s tolikim
razkofjem in okusom, kaker jih
niti v Parizu ni mnogo: brez sle-
herne ponarejenosti, brez naj-
manjse navlake — vse, od dra-
gocene jutrovske preproge -z de-
bele volne v toplih barvah pa do
. umetniskih slik na stenah in sta-
rinskih vezav na knjiiniskih po-
licah,

Na majhni oniksasti mizi so v
vazi iz érnega kristala venele vrt-
niee.

Ves ¢éas ko se je Mareela s de-
dalje vetjo osuplostjo razgledovala
naokoli, je mladi moz ni izpustil iz
oéi; toda rekel ni niéesar. Na kon-
cu se pa le ni mogla veC pre-
magalti.

sCudno...
mrmrala.

:Kaj je ¢udnoe«? je vpraSal.

»Vse,.. ia tolikanj lepa... toli-
kanj skladno urejena soba...«

»Vam ugaja?«

»O, seveda Ini ugaja.c je pritr-
dila iskreno. »Toda reél moram,
da sl nisem takega predstavljala
odvetnikovega delovnezca kabine-
ta... posebno...«

sPosebno ¢e ta odvetnik nima
ni¢ strank,« je dogovoril namesto
nje in se nasmehnil. 2Imeli ste
prav... A vendar ni nikjer zapi-
sano, da bi morala ta soba imeli
zunanjicino odvetniske pisarne.«

sNe razumem vas.«

nerazumljivo...¢ je z2a-
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SOKOLSKI DOM SISKA
telefon 85.87
2. aprila ob 20. urg in 11, aprila
eb 1L uri dop.
»V ZLATIH OKOVIHe
Joan Urawford in Clirk Gable
4 In 4 aprila
SMALA KATARINAG
¥V gl. vlogi: Frantilka Gaal

RINO MOSTE
predvaja 2., 5., 4 In 6. aprila 1997
2 senzacionalna filma:

SVRAZJ) PILOTSs
Fodelule nnd 200 meroplanay, ameriika
womarica in slavni s»G-mene — Jumes
Cagney — Film narednih krasof, he-
vofev zraka o napctosti!!!
sFANTOM Xa
Rirafne Wabinacije znorelega wmozen ...
kateri Je mislil In kxvriil webro) zlo-
dinov, Tepoay n umorov

ZVJOCNI KINO SEVNICA
predvajan v seboté U, In v nedeljo
4, aprita fm
sLAMKA KOHJENICA«
¥ gL viogi: Marika Rikk In
Fritz Komperd

KINO TALILJA KRANJ

predvaja v soboto § apnin  ob Zd08
wrl, v nedeljo 4. aprila ob 16, 18. I
L5 ur
SZELEZNI DEMON«
@igantsku horha  dloveka s strojess.
Film je rediral Harry PR
¥ gh viog: Sibille Bchmite i Walter
Jorsen

ZVOCNI RAPIO JESENICE

Bredvaja 2.
4

n o4 amia ob 20 wek in
aptila ob 16 o 20 urt
sMILKVA  SAHGHAJL
¥V gl vlogl: Pola Xoegn, neporabna b2
, WMz kes
Dotatek: Ghashers film sRichard
Humbicr in njegoy orkestore

DRUZINSKI TEDNIK

VEL'K ROMAN
IZ CIRKUSKE-
QA ZIVLJENJA

7

ARTIST BUX

‘ 4

Naopisal Hans Possendaorr

Za pravilne odgovore na vpraSanja, nanaSajota se na
razplet tega romana, razpisuje urednistvo ,DruZinskega
tednika“ 12 deparnih nagrad v skupnem zneskn 2500 din

5. nadaljevanje

Feodora je bila presreéna, zakaj
tokrat se bo morala najti priloz-
nost za daljdi pogovor. Pri vseh
poznejsih obiskih se je Bux skrbno
ogibal sleherne zaupljivosti, Zme-
om se je-izgovoril s kaksno nujno
zadevo, in' njegovi obiski niso bili
nikoli daljsi od navadne zdravni-
Ske vizite, Bil je pal Ze opazil, da
se je Feodora Prastelnyjeva ne-
smrino zaljubila vanj. Toda tudi
ona mu je bila vsak dan bolj v8eg,
odkar se je otresla poskusov, da bi
mu ugajala z izobraZenostjo in s
svelovnjadkim vedenjem, in odkar
se je vedla popolnoma neprisiljeno.
Taoda prav zaradi tega je postal
Vilibald Buchsbaum éedalje bolj
zapel, Ni se mu zdelo vredno, da
bi se galjubil v mlavo damo, ki je
Ze po svojem rojstvu in po svojem
misdljenju iz popolnoma drugega
ozratja — da bi se spuséal v raz-
merje, ki bi mu naposled bilo ven-
darle zgolj muka in razoéaranje.
Na vso srefo bo cirkus tako Ze dez
teden dni dal Milanu slove; morda
se bosta Prastelnyjeva celd Ze prej
odpeljala dalje. In takrat bo stvar
Zza zmerom koncanal

Teéno ob stirih sta se pripeljala
major in njegova héi pred glavni
vhod cirkusa Krena, Bux je stal za
lesenim plotom in opazoval njun
prihod; da bi bil pozdravil obiska-
valca Ze izven cirkuskega obmoéja,
se mu je zdelo le preveé Kklece-
plazne in spotovalno. Cemu bi lju-
dem, ki so njemu hvalo dolini, Se
poklone delal?

Feda je lahnih nog skoéila iz
voza, major je pa nekam okorno
alezel za njo.

JPrimaruha, res nista videti ko
ofe in héil* si je mislil Bux, /Ta
 tokati in Eirokopleét mo# z robato
pglavo — in fale vitka, sloka de-
klica! Po postavi bi se kar dobro
podala za kakineo cirkufko jahalko '

Stopil je obiskovalcema naspro-
ti, nekoliko preresno in preformal-
no, kakor je paé imel navado.

2All naju boste précej odpeljali
k svojemu stanovanjskemu vozu?
Dajte no!« je dejala Feda po po-
zdrava. In ker je imela v tistem
trenutku obéutek, da bi utegnila
s tolikino nestrpnostjo izdati svoje
osebno zanimanje za Buxa, jJe
hlastne dedala: »In po vseh hle-
vih in vseh Sotorih..«

3To slednje bi rajsi prepustil na-
femu nadzorniku Friedenthalu, go-
spodiéna,« je menil Bux. :Vidile,
jaz sem tukajle v sluzbi samo za
nekaj mesecev, Friedenthal je pa
tako rekoé ziv inventar. Zdi se mi,
da je Ze ved ko dvajset let pri cir-
kusu Krenu.«

sPriedenthal? Clsto po Zidovskem
dist to imete je pripomnil major.

3Da, kajpak, Saj tudi je Zid.«

»Kaj? To je pa ¢udno! Zid pri
cirkusul«

sZakaj se €udifte, gospod major?e

»Mislim pa&, da mora biti vsak
cirkuski ¢lovek telesno pogumen,
Zidje so pa na splofno.. kako bi
ze rekel., no, take malce bojedl
in mlahavl.«

»Da, Friedenthal §e posebnole Je
podsmehljivo dejal Bux. sDvajset
let je krotil leve, glavo jim Je po-
rival v Zrelo, legal je pod zverl —
in ima Ze neiteto brazgotin od
niib.«

sBezite!« Major je napravil prav
bebast obraz.

:Da, Se veé takihle strahopetcev
in mlahaveev imamot« je nadalje-
val Bux, sEden, tudi 2id, galopira
na dveh konjih okoli arene, stojec
z vsako nopo na drugem komju. In
neka Zidovka se razkazuje @ mor-
skimi levi. In neki zidovskl artist
se poZene izped cirkuike kupole v
trikratnem saltu v maneo. In moj
prijatelj Breitbrat iz Lodza je tako
mlakay, da si ovije dolge “clezne
droge za ovolke okrog meé — zgolj
iz strahw, da bi ga kakien komar
ne piéil.«

Gosped Prastelny je nekam nZa-
ljeno zategnil obraz. Toda Buxu to
ni bilo nié mar.

3Ako vam je prav. popijmae naj-
prej skodelico Rave!« y

»0Oh, vad voz bi me vse bolj za-
nimal kakor kantina'!c se je na-
Sobila Feda.

»8aj — saj
vozu.«

sImenitno!¢ je zavrisnila mla-
denka. Stvar bo torej vendarle po-
stala nekoliko pustolovska! Ze od
mladih nog je imela Feda hrepe-
neco Zeljo, da bisiogledala taksen-
le voz od znotraj. In ze se je vi-
dela v duhu na polomljenem stol-
cu, z oSkrbljeno skodelico v roki;
kavina roféka stoji na zaboju, ko-
la¢ lezi na casniSkem papirju na
tleh; lesena postelja z marogasti-
mi rjuhami stoji v kotu, in na
vivel. napeti z ene plati na drugo,
visi oprano perilo...

»Tako, na cilju smo,c je napo-
sled dejal klovn, »To je vila Bux'e
Z roko je mapravil vabeé¢ gib in
Feda je stopila tri stopnice na-
VZEOT,

»Tole je moj mostovz in moj vr-
ticle Bux je pokazal na lepo ne-
govane cvetlice, ki so visete okrog
predzidka obrobljale mostovi. »Pro-
sim, kar blize! Zal vaju moram
peljati skozi kuhinjo.«

In tedaj sta se major in njegova
héi z vsakim pogledom znova za-
Gudila:

V mali kuhinji so stali $tedilnik,
miza in klop. Bakrena in porcela-
nasta posoda je bila, po vzorcu la-
dijskih kuhinj, obedena po stenah
in zataknjena nea stropu za letvice.
Vse se je kar svetilo,

»In kdo kuha tukaj?¢ je neza-
upliivo vprasala Feda in videla v
duhu Ze neko neino cirkusko ja-
halko, ki je kajpak obenem Kklov-
nova ljublea.

»Obedovam in veierjam po na-
vadi v gostilnah, samo zajtrk si
zmerom sam skuham, Véasth pa
tudi druge stvari kuham, zato pa
imam vse pri roki«

Potlej so stopili v drugi in velji
prostor dolgega voza — v stano-
vanjsko in delovno sobo. Omare,
knjiine police, pisalna miza: vse {0
je hilg trdno privite in izdelano iz
temnega mahagonija, a tudi sten-
gski oboji so bili iz enakega lesa.
Na sredini je stala podolgovata
miza, okoli nje Stirje udobni steli.
Jutrovska preproga je pokrivala
tla. Vse je zbujalo domaénosten in
udobnosten vtis. Sleherni koticek
je bil pameino izrabljen, Miza je
bila belo pogrnjena in na njej se
je hlestel izbran pereelan, Kava,
kolad, liker in cigarete so bile pri-
pravljene.

Toda Feda je hotela videti Se
spalnico. Driala se je stanovanjske
sobe in je bila vsa belo polostena.

sPotlej je %e eetrti prostor, spal-
nica za Toma in za Dakjo, za moja
zivalska streZaja.¢ je dejal Bux.
»Toda vhod v njuno sobico je 2
druge strani.«

Fedi kar v glavo ni §lo, da si
lahko ¢lovek tako udobno uredi
stanovanjski voz,

sPotlej bi morali Sele videti sta-
novanje nasega ravnatelja! Dva se
daljsa. vozova spojijo, tako da na-
stane dolga vrsta samib na moé
elegantnih sob, Se celo kopalnico
ima.c

»All si lahko tudi ravnateljevo
stanovanje ogledava?e

»Kaj si pa mislite? LaZe se vam
bo posrecilo, da si ogledate pape-
zeve zascbne sobaxe v Rimul«

sAli stanujejo vsi ljudje pri eir-
kusu tako elegantno?« je nekamy
razoéarane vprasala Feda.

sNe, zveéine preprosteje. Ta voz
je moja zasebna lastnina; naroéid
sem st ga po lastnem naértu. Toda
zelo spodobno in &isto je skoraj v
vseh stanovanjskih vozovih, zakaj
cirkuike Zene so zvedine tudi do-
hre gegpodinje.e

»Ali mislite resmo, ali se samo
noriujete iz mene?e

3¢ malo ne, Prav resmo mislim.«

sA mlada dekleta pri cirkusu,
akrobatke in  jahalke, te so paé
zvetine lahkomiselne damice, ali
mar nels

»Kako le pridete na takino mi-
sel?«

3V cirkuskih povestih in v elrku-

mislim v mojem

$kih filmih imajo vendar skoraj
zmerom bogate Ijublke.c

1Kaj le blebetas, Fedale Je
vzkliknil major. sNemogota je ta
mladina nasih dnil¢ Obupano je
pri tem pogledal Buxa.

»Kar je res, se vendar sme redi,«
je vztrajala Feda.

sRedem vam pa, da fo ni res,
gospodiéna, Cirlkuske artistke so
zZveeine porocene, ali so pa héere
artistovskih druZin, ki starsi strogo
in skrbno pazijo nanje. Gospodom
iz vrst vicoko spostovanega obdéin-
stva se zvecine sploh ne posreéi,
da bi se — Ceprav samo beino —
seznanili s kakino artistke iz cir-
kusa. Ne, kar verjemite mi, vse le
cirkuske novele in vsi ti cirkuski
filmi so po veéini zgolj nesmisel,
skuhan v mozganih Ijudi, ki se jim
o artistih niti ne sanja.«

Sedli so za mizo in Bux je po-
stregel svojima gostoma.

Feda je neprestano sprasevala
dalje: »Pisalni stroj imale tudils
Pokazala je z glavo na pisalno mi-
20, »Ali pisete toliko pisem?«

»Pisem prav malo, drugega veé.c

sNazadnje Se cirkuske zgodhe pi-
Sete — kall? Da boste visoko spo-
Stovanemu obéinstvu naposled ven-
dar dopovedali, kako samostansko
Zivite po cirkusih...« Feda se je po-
rogljiivo nasmehnila.

sBog varuj's je vzkliknil Bux.
»Sameo Zivinozdravniske stvari pi-
sem in temu podobne. Véasih tudi
zivalske pravljice za otroke.«

»No, potlej morate pa Se menl
kaj pokazati — oh, prosim!« se je
muzala Feda, »Kaj bo pa to, kar
imate pravkar v stroju? All mi
boste pokazali, ko bo gotovo?«

sLahko, samo dolgodasilo vas bo
preveé, Pisem namreé o raznih bo-
leznih, ki muéijo divje zveri na
nogah, in o tem, kako je treba te
bolnike zdraviti, Saj imam v cir-
kusu najlepso priliko, da Studiram
takine stvari; Zivinozdravniki ta-
kih stvari po navadi nikoli ne vi-

dijo.«
»Ljubi Bog, kako uéen gospod
stel« je obéudovaje vzkliknila

Feda. »Kdo pa bere take reci?«

sLjudje, ki imajo opravka z Zi-
valmi: v zoolodkih vrtovih, v cir-
kusih in menazerijah, Razen tega
pa za znanost ni samo to vaZno,
kar je moéi takoj praktiéno upo-
rabili.«

»Kaj pa potlej?«

»Feda, tu se Ze vse neha'« je le-
daj ugovarjal major, »Prevec mu-
#i5 gospoda doktorja s svojim veé-
nim vprasevanjem!«

»0, kar pustite, naj gospodicna
héi le vprasuje, gospod mdiorl«
Bux se je vlijudno nasmehnil. »8e
disto drugaénih vprasanj smo va-
jeni.«

Toda Feda je vendar uZaljeno
obmelknila in je posvetila svojo
pozornost kolada,. Medlem se je pa
major zapletel s klovnom v pogo-
vor o xonjibh.

Naposled se ni mogla vet obvla-
dati; kar prasnilo je 1z nje: »Po-
vejte mi, gospod doktor, ali ste tudi
vi tako strabovit melanholik?«

sJaz — melanholik?«

:Da, brala sem, da so vsi klowni
melanholiki«

Bux se¢ je zvonko zasmejal.

»O, ti sveta nebesa! Kaj vse
lindje éenéaje! Prav tako bi lahko
kdo trdil, da so vsi castniki san-
gviniki, vsi pastor}i koleriki in tako
dalje. Ne, draga gospodicna; s klov-
ni je prav taka kakor s ¢astniki in
pastorji. Takt so In drugaéni, —
Nu, zdaj pa Ze prihaja nas vrhovni
melanholik, da vas popelje skozi
hleve.«

Bux je hil skozl okno opazil, da
se bliza Friedenthal,

Precej nate fe vstopil nadzornik,
Ogrnjer je bil v bel delovnt pladé,
na glavi mu je fepela baskovska
¢epica. Rjegov zardeli obraz sklju-
kastim nosom je kar Zarel ed hu-
morja in dobre volje,

sDovolite, da vas seananim: go-
spod nadzornik Friedenthal — ma-
jor Prastelny, gospoditna Prastel-
nyjeva.e

»Zelo me veselits Major je peo-
nuadil nadzornike 10ke,

sPrav je tako! Clevek je zmerom
vesel, ée sreéa v tujini rojaka.«
Friedenthal je mnajprej majorju,
potlej pa e Fedl krepko stresel
desnico, »No, kako pa kaj vas
sklep? Saj ste vi tista dama, ki se
je z Bramo malo boksala?«

Bux se je imenitno zabaval, vi-
de, da se nadzornik vede tako ne-
prisiljeno kakor zmierom.

»Al bi skodelico kave, Frieden-
thal?«

Nadzornik je sédel na édetrti stol
3Nak, hvala. Toda tam vidim ne-
kaj konjaku podobnega! Za to bl
se dal prej pregovoriti.«

Bux mu je natoéil,

»Na vade zdravje, gospod majorl«
Friedenthal si je na dusek poplak-
nil grlo.

Tedaj je potrkalo In vstopila je
Cilka. Kar nazaj jo je vrglo, ko je
opazila tujce v gosteh,

Toda Bux ji je zaklical: sLe bli-
Ze, Cilka'« Potlej je dejal: »To je
Cilka Berndtova, héerka Berna in
Berne, ki se vozita s kolest po vi-
soko razpeti vrvi. — Saj se Se spo-
mnite te tolke?«

Cilka se je priklonila in dejala
potlej Buxu: 3Tom me podilja, Tedi
noce jesti, Prosi vas, da bi prisi
malo v hlev.«

Bux je pri priéi vstal: »Oprostite,
da za par minut odidem, Maram
pogledati, kaj je z mojim medved-
kom.«

Toda Feda je morala dekletee
brz se nekaj vprasati: sAll te ni
kar strah I groza, ko pofenjata
tvoja roditelja vsak veder tako
vratolomne umetnije?« ;

Cilka je mlado damo najprej vsa
osupla pogledala. Potle] se je pa
zbrala in brZz dejala: :Ne, prav
ni¢le Priklonila se fe in Ze je ste-
kla za Buxoni.

rZal olrok,« je menila Feda, obr-
njena k Friedenthalu, :Toda Bog
ve kake neZno ubrana pa njena
dusica ne bo.«

»Tega ne smete tako dobesedno
razumeti, draga gospodiéna. Noben
pravi cirkuski otrok bi vam ne pri-
znal strahu.«

»Jaz bi umrla od strahu'e

sMislite namreé¢, ako bi se vasi
starsi s tandemom prevaZall po
vrvi? To vam rad verjamem, saj
bi se taka reé gotovo sreéno ne
konéala.«

»Vi ste briéas tudi iz kakine sta-
re cirkuSke druZine, gospod Frie-
denthal?« je zasukal major pogo-
vor, zakaj nadzornikova bodica ga
je malee zbodla.

»Ne, gospod major. Mesar sem po
poklicu.«

»Kako sle pa potlej zasi med
leve?«

sKakor holha v saksofon — slu-
¢ajno! Bil sem na popotovanjn v
Hamburgu in nisem mogel dohbiti
sluzbe, V silf sem prijel pri nekem
parnem vrtiljaku za delo, Odondod
sem Sel za rokoborea v nekakino
krémo. Potlej sem bil rekoman-
der* pri neki tetovirani dami, od
nje sem se zatekel v menaZerijo,
naposled pa h Krenu k levom.«

»In zakaj zdaj ni¢ ve¢ ne nasto-
pate?« je vpradala Feda.

»Zverine so preaevarne. Po dvaj-
setih letih sem naposled to vendar
izprevidel.«

Slisalo se je kakor Sala, pa je
bila Ziva resnica. Ko je Frieden-
thal Ze dvajset dolgih lel vsak ve-
éer krotil leve, je nekega lepeza
dne izjavil — brez slehernega varo-
ka — da ga po nobeni ceni ne spra-
vijo veé v levjo kletko. Stvar je
spominjala na slavnaga kapitana
Alfreda Schneiderja, ki je 998krat
prevrnil luping v zraku in je tik
pred 999. zraénim kozolcem kar na
lepem izjavil, da ga nobena sila na
svelu ne spravi do tega, da bi sve-
jo vratolommo umeinijo fe kdaj v
Zivljenju ponovil,

Friedenthal si je natoéil e Zga-
njaréck konjaka, zvrnil ga fe na :
dusek in vstal.

sNafe cigansko taborisée bi si
gospoda rada ogledala, kajneda?
Nu, ée vama je prav.. Buxa fako
ne bo kmalw nazaj« — —

Ka je trojica po konéanem dol-
gem cbhodu naposled stopila e v

* Izkleevalec,

Heranilne knjiZic

vieh 1avoder Rupite all produste
namm. moje pisaroe
veron nn Ste i velletoo mesedng od

pladevane, dobile ksedits paaine omebe
RUDOLP mfa.l'llll.mll_ Cladalifka
s
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Buxove hleve, je klovn pravkar
prikobacal iz medvedje kletke.
Ugotovil je bil, da Tedija trebuh
boli, in mu je dal tudi Ze potrebno
zdravilo,

Zdajei je Brama srdito zatrobll
in zacel razburjeno mahljatli z ve-
likimi uSesi.

s»Le pazite, gospodiénale je sva-
rete zaklical Bux, »Rajsl ne hodite
Brami preblizu! Ni Se pozabil vase
slabe Sale.c

Feda se je koj prestraena umak-
nila. »Ali res mislite, da me je zdaj,
éez teden dni, spet spoznal?e¢ Je
zafudeno vprasala.

»Brama? Oez dvajset let bl vas
Se zmerom spoznal,e je skoraj po-
nosno dejal Bux. :Njegovo prija-
teljstvo ste prav gotovo za velne
¢ase zaigrali¢ —

Gospod Prastelny sicer ni bil ve-
lik psiholog, toda pri poslavljanju
je ujel pogled, ki je Feda z njim
osinila klovna, medtem ko mu je
ponudila roko; in ta pogled jJe
zdajel odprl majorju oc¢l, Kar za-
meglilo se mu je: tri sto rogatih,
ali je kaj taksSnega sploh mogoce!
Njegova héi naj bi se zaljubila
v cirkuSkega klovna! Tu je treba
brz in energiéno pose¢i vmes, pre-
den se zgodi katastrofa.

»Zdaj bi bil poleg vseh teh zani-
mivih stvari skoraj pozabil glavno
stvar,¢ je ogovoril Buxa, *Najin ¢as
in najina popotna blagajna imata
svoje mejé, videla bl pa vendar o
Italiji rada Se kaj vec, ne samo Be-
netke in Milan. Ali bi ne mogla
jutrl na pot — proti Rimu? Meni
se zdl, da je Feda Ze za potovanje;
kaj pravite vi%e

Feodora Praslelnyjeva je oSinila
klovna s prosecim pogledom,

Bux ga je le predobro razumel,
zato se je malce obotavljal z od-
govorom, Spet ga je obSla neZna
misel za to lepo bitje, Toda prav
tako hitro se je obvladal: ta dva
¢loveka, naj bosta Se tako prikupna
in ljubezniva, sodita vendar v ¢isto
drugi svet — z njegovim nimata
prav nikakega stika! Ne, v tako
romantiéno dogodiviéino se ne bo
podajal! Zato je odgovoril s tako
vonemarnim obrazom, kakor da Fe-
dinega pogleda sploh ne bi bil
opazil:

»Da, gospod major, brez skrbi
lahko odrinete dalje. Roko bo treba
Se kakinih Stirinajst dnl masiratl.
Za tako reé pa najdete povsod pri-
pravnega Cloveka. Vsak bolniéar
all pa masér bo znal to opraviti, ée
mu boste povedali, za kaj gre.c

Bux se je spet ozrl k Fedl. Od
sramu in gneva je bila deklica po-
rdela ko mak. V tistem trenutku
s¢ mu je zdela tako prikupna ko
Se nikoll, in sam Bog ve kaj bi bil
dal, da so ostale te njegove besede
neizgovorjene,

»Upam pa, da boste vsa] ta po-
slednji vecer prisli e k predstavi,
gospodi¢na, kajneda? — Moje Ju-
dite Se sploh videli niste, kako ime-
nitno ,dela‘.c

Besede je lzrekel nekam hlastno
in skoraj zmedeno.

Toda Feodora je trdo dejala: »To
je Zal nemogoée, gospod doktor;
nocoj moram Se kovéege pospra-
viti.«

Potlej je 3epnila ofetu — naladd
tako glasno, da jo je Bux moral
slisati: »O&ka, pa nikar ne pozabi
vprasati gospoda doktorja zastran
plaéila za moje zdravljenje.c

Moz med I’i;élllﬂ sestrama

Nadaljevanje s 4. strani

nesredo sreéal obupano Marion, ki je
tavala ko zgubljena oviica iz ulidice
v uli¢ico. Zarofenca sta se hudo spri-
jela — in Marcel si ni mogel kaj, da
ne bi priznal Marioni resnice. Pove-
dal ji je, da Zivita zdaj s Heleno
skupaj. Tedaj se je Marion zdrznila,
z gnusom se je obrnila vstran in ste-
kla vsa zmedena po ulicah, ki drie
do pristaniSéa. Marcel je stekel za
njo, a fe preden jo je dohitel, je
ubogo dekle Ze stekla po kamnitnih
stopniecah pristanifkega obzidja niz-
dol in se pognala v vodo. Ker je bila
tema kakor v rogu, je mi mogel re-
Siti. Vrnil se je torej k Heleni, o
negreéni smrti obupane sestre ji pa
ni érhnil besedice. Helena je pa —
kakor iz zle slutnje — postajala, od
dneva do dneva bolj otoZna, dokler
ni Marcela nekoé kar na lepem za-
pustila.

Mareel je pripovedoval to zgodbico
tako Zivo in prepriéevalno, da mu je
preiskovalni sodnik moral verjeti. Za-
radi ;‘_iuwvosti ga je pa vendar skual
z razlinimi vpradanji zmesti, . toda
Marcel je odgovarjal zmerom toéno
in dolofno. Preiskovalni sodnik je
naposled predal zadevo. driavnemu
pravdniku, in ta je obtoZil Marcela
zaradi umora. Dejal si je, da Marion

ni mogla iti po sveji volji v wvodo,
temveé jo je moral Marcel sam vredi
v vodo, da bi lahko nemoteno Zivel
s Héleno.

Ceprav oblinstvo ni imelo simpatij
za obtoZenca, mu vendar nihfe ni
mogel dokazati, da bi bil kriv umora.
Naposled so Marcela zaradi pomanj-
kanja dokazov oprostili.

Toda minili niso niti Stirje tedni
po razglasitvi oprostilne sedbe, ko 8o
se vendarle za zmerom zapria za
Marcelom teika vrata ne sicer kaz-
nilnice, zato pa... norifnice. UboZcu
se je popolnoma omraéil um. Vse
prevel se je bil zapletel v nerazres-
ljive éloveske zakone in to se mu je
bridko ma&fevalo... Zadela ga je huj-
Sa kazen, kakor bi ga mogla zadeti
po postavi.. Vse dni do svoje smrti
je moral preideti v veéni temi

mrli¢ ob Zivem telesu... *

Pokojnikova skrivnost

(Nadaljevanje s 4. strani)

sproli, za kupom samih Skallic, je slalo
Seslnajstlelno dekle in si trebilo zobe.

»Tempo, tempo, gospod doktorle je
priganjal gospod Peresnik. »Nikar ta-
ko pofasi! Pisma morajo Se danes na
postol Jutri, ko je Ze Zalost sveia, ko so
srca Se mehka... morajo bili Ze v rokah
uzalostene druzine! Radovednost, pie-
teta — kakor se vamn zdi, gospod dok-
tor! Uganke? Kar prosim! Romantika?
Meni je prav! Odkritosréno prijateljstvo
in stare zveze? Le pi3itel Samo ra-
zumljivo mi piSile, in Bog varuj, da bi
le malo didalo po nepostenosti in za-
udarjalo po menravnosti! Pollej.. saj
veste: Ne sprejmemo!® Vse mora biti
razumljivo za poftenega ¢loveka... Kak-
Ena nezna in skrita skrivnost., to Ze!
Saj me razumete.. Le sprostite svojo
domikljijo! Nite, tole Ze za Konjice,
tole za Sv, Marjeto! Koliko jih pa je
danes? Samo petnajst? To bo premalo!
Véeraj smo jih imeli ena in dvajsel..
Kaj si le trebite zobe, Erna? Br, bri,
lempo, tempo! Napisile povzetne na-
kaznice!

»Erna, ali vi sploh veste, kaj je to
psiholodki. moment? — Ne? — Kajpak
da ne! Vidite, prav tega psiholoSkega
momenta ne smemo zamuditi, Takrat,
ko se ljudje vrnejo s pogreba — jih
mora Ze fakati pismo.. Drugo jutro,
oho, droban zavojlek!... Ko napoti
tretji dan, prinesejo demar k nam..
T'ako je Ze v redu, fe ga pa ne pri-
nesejo?.. Bri, bril Tempo, gospod
doktor!¢

Doklor se je sklonil nad pisanje, Sest-
najstletna Erna je Stela povzeine na-
kaznice. Gospod Peresnik je pa oseb-
no viagal v Ekatlice polnilna peresa
po deset dinarjev, »

Za bistre glave
Razplet nalog iz prejSnje 3tevilke
1, Zanimivulomek
Bplodni pogoj za takSne ulomke je:
0athb =n
10bfc e
(v nafem primeru a =1 b=29, ¢ =5).
Iz tega sledi:

(10a+b).c=a (10b+¢); 10ac + be
= 10ab +ac; 9ac +bc=10ab; c(9a
+ b) = 10 ab;
C= _10_3‘).._
9a 4 b
Za nas pridejo samo takini ¢ v po-
itev, kil so cela Stevila, Denimo, da
je a=1; v tem primeru more biti b
10b

(da se ulomek ¢ = m' fzide) = 1
(to pa ne pride v poStev); b = @
10,6 10 .9

= =4),b=9 (c= 5= 5.

946
Ce je a = 2, mora (da se ¢ = %ﬂf—h

izide) biti b=6 in samo 6, ¢ =25.
Edina nadaljnja moZnost je Be, &e je

40 b
a =4 (Gﬂm , b=9 ¢c=8

Ulomki so torej tile:
oo Yon /e, /-

2, Zamotano sorodstvo

Dve vdovi imata vsaka po enega
sina, Prva se porodi s sinom druge,
druga 8 sinom prve, Iz njunih zakonov
se rodita po ena hél, Poskusite poiska-
ti vsa mogoda sorodstva med temi 6
ljudmi: videli bostg, da pismo ni la-
galo,

3, ¢rnel in beled

Drugi, ker je resnico govoril.

Prvi je nedvomno rekel: Jaz sem
belec’, kajti &8 je belec, mora reéi
Jaz sem belec!, ker govorl zmerom
resnico,

A tudi ¢e bi bil &rnec, bi bil moral
reéi Jaz sem belee!, ker sé zmerom
laZe, Torej je po pravicl povedal drugl
in ne tretji otofan, in zato je drugi
kot resnicoljub belokoZec,

Reditev Iuilanké

Vodoravno po vesti: 1, velika noé,
2. ropar; radom, B. ag; neda; apa,
4, wet; nadaj il, B, vladar; teli, 6. a;
ar; u; oz; n, 7. leto; visoko, B, imj
brat; pav, 9. no¥; irak; se, 10. anica;
konac, 11. anaslazij,

1. IV. 1937.

Radie Ljubljana

od 1.—7. aprila 1937

CETRTEK, 1. APRILA

12.00: Za vsakega nekaj (ploSte) W
12.45: Vreme, porotila B 13,00: Cas,
gpored, obvestila B 18.15:.In nekaj za
vse (ploSde M 14.00: Vreme, borza B
18.00: Operetna glasba M 18.40: Slo-
vendfina za Slovence B 19.00: Cas,
spored, obvestila B 19.30: Nac. ura:
Jufna Srbija v anlitni dobi B 19.50:
Ploéte W 20.00: Velika Pavlihova pra-
tika M 22.00: Cas, vreme, poro€ila, spo-
red B 22.15: Bojan Adamig in njegov
orkester poskrbe za vesel konec dne-
va, ki bo ob 23. uri.

PETEK, 2, APRILA

12.00: Ploide H 1245: Vreme, po-
rotila M 13.00: Cas, spored, obvestila
B 18.15: Lahka glasba (Radijski orke-
agter W 14.00: Vreme, borza B 18.00:
Kje naj se Zena karitativno udejstvuje
(Lebarjeva) 18.20: Opereini venéki
(plo&fe) M 18.40: Franco3&ina (dr. Le-
ben) B 19.00: Cas, vreme, porotila,
spored, obvestila @ 19.30: Nac. ura:
Mesefni politiéni pregled B 19.50: Za-
nimivosti B 20.00: Rezervirano za pre-
nos @ 21.15: Koncert jug. glasbe (Ra-
dijski orkester) B 22.00: Cas, vreme,
porodila, spored M 22,30 Angleske plo-
3te, M Konec ob 23. uri,

SOBOTA, 3. APRILA

12.00: Ploife B 1245: Vreme, poro-
¢ila B 13.00: Cas, spored, obvestila B
13.15: Plosfe M 14.00: Vreme B 18.00:
Za delopust (Radijski orkester) B
18.40: Naravoznanstvo in lehnika (prof.
M, Adlesit) B 19.00: Cas, vreme, po-
rotila, spored, obvestila B 19.30: Nac.
ura: O Zivljenju muslimanske #ene
(Marija Ilié-Agapov) M 19.50: Pregled
sporeda B 20.00: O zunanji politiki
(dr, A. Kuhar) B 20.20: Odda se soba
s posebnim vhodom.., B 22.00: Cas,
vreme, porofila B 22.15: Radijski or-
kester) B Konec ob 23, uri.

NEDELJA, 4. APRILA

8.00: Ploite W 8380: Telovadba M
0.00: Cas, porotila, spored W 9.15:
Verski govor M 9.80: Prenos cerkvene
glasbe iz frané, cerkve B 11.00: Male
stvari za male ljudi (ploiie) W 11.30:
Otrodka ura (vodi Manica Komanova)
M 12.00: Mandolinistifne totke (plo-
ite) M 12.15: Koncert, Sodelujejo Fa-
nika Brandlova (violina), prof. M, Li-
poviek in Radijski orkester B 13,00:
Cas, porofila, obvestila 13,15: Radijski
orkester (oddaja prekinjena od 14. do
16., ure) H 16,00: Podriavgen'e zava-
rovanja (Ivan Martelanc) B 16.20: Po
domafe (ploice) M 17,00: Kmetijska
ura: Gozdarstvo (I. Taviar) B 17.20:
Materinski dan B 18,00: Narodme
pesmi (sestre Stritarjeve in Fantje na
vasi) @ 19.00: Cas, vreme, porodila,
spored, obvestila M 19.30: Nac. ura B
19.50: Slovenska ura M 20.80: Vodo-
pivieva vesela ura M 22.00: Cas, vre-
me, porofila, spored B 22.15: Koncert
plesne glasbe (plo3te) M Konec ob 23.

uri,
PONEDELJEK, b. APRILA

12.00: Ploife B 12.45: Vreme, po-
rotila W 18.00: Cas, spored, obvestila
M 13.15: Debussy: Nokturni (ploste B
14.00; Vreme, borza B 18.00: Zdravni-
8ka ura: Higijena bivalifa (dr. A.
Brecelj) M 18.20: Tatra, fantazija slo-
vaskih narodnih (plosfe) M 18.30: Slo-
venska narodna pesem (Fr. Marolt) B
19.00: Cas, vreme, porodila, spored,
obvestila M 19.80: Nac, ura M 19.50:
Zanimivosti M 20.00: Gregorlev pihal-
ni kvintet W 20.45: Pablo Casals (na
ploéah) M 21.00: Radijski orkester
99.00: Cas, vreme, porodila, spored B
22.16: Radijski jazz B Konec ob 23.
uri,

TOREK, 6, APRILA

11.00: Solska ura: Pojdimo odkrivat
lepote Krizne jame B 12.00: Pisano
polje (plosce) 12.45: Vreme, poro-
¢ila M 13,00: Cas, spored, obvestila
18.16: Radijski orkester B 14.00: Vre-
me, borza Jl 18.00¢ Radijski orkester
W 18.40: Psihotehnika in narodno go-
spodarstvo (M. Ferenak) 19.00: Cas,
vreme, porodila, spored, obveslila W
19.50: Nac, ura B 19.50: Zabavni led-
nik M 20.00: Cajkovski: Romeo in Ju-
lija, uvertura (ploste) M 20.20: Branisl,
Nusif: 3Drec — komedija B 22,00 Cas,
vreme, porofila, spored, obvestila @
22.16: Vesel konec (Radijski orkester)
B Konec ob 28. uri,

SREDA, 7. APRILA

12,00: Reproduc, koncert na wurli-
Zkih orglah B 12.45: Vreme, porotila
W 13.00: Cas, spored, obvestila W
18.15: Vse mogode, kar kdo hote (plo-
Efe po Zeljnh) M 14,00: Vreme, borza
M 18.00: Mladinsk~ ura: Praklitno
vremenoslovje (J. Siherl) 18.20: Mla-
dinska ura: Rodéna dela: Naredimo si
akvarij ® 18.40: Delavsko predavanje:
Kolektivne pogodbe (R, Smersu) B
19.00: Cas, vreme, porofila, spored,
obvestilaW419.30: Nac.ura ®19.50: Sah
W 20.00: IV. ura slovenske orgelske
glasbe. Sodelujeta: Msgr, St. Premrl
in Angela Megla-Nauchova W 21.15:
Koncert na:dveh harmonikah (igrata
brata Goloba) M 22.00: Cas, vreme,
porodila, spored M 22,15: Za veselo
razpoloZenje (Rad, orkester) M Konec
ob 28, uri. T

Mais ogiase sooiainege rnabtajs radunamo po
25 par 2 tesedo, trEoveke w podobne pa po

88 par za besede. Preklicd m trgowsko-obri-
nilk) oglasi, W nimajo prodal rnadaja,
stanejlo po 1 Din za besedo. — Za viak mal
oglas |e treba fe posebe] pladati davek v
mesky 1°50 Din. Kdor Zeli odgovor, dostavo
o poft! ali ta ima oglas Bilro, mora dopls-

ti §0 3 Din. — Mali ogiasl ss plaiajo vedno
snapref, In sicer po poltnl nakarnici, po po-
ini poloinici na Efek.ratun sDrulinski ted-
mike uprava, Ljubijana 16.303, afl ps v rnam

kah obensm @ narotilom,

|

Vsaka besada { Din. Davek 1"50 Din. Za Sifro
ali dajanje naslevov § Din. Malman] 10 besed.
RESHNEQA ZHANJA z neoporetno gospodiéno,
rojeno med 25. novembrom in 20, decembrom,
#eli boljdi Efeleznitar. Dopise upravi pod sln-
teligentnas, 5 aleion L f W s e
ZENILI Bl SE TUDI BREZ DOTE: driavnl

ingenir, 49 let — Industrialee, 20 let —
podtni vifji kontrolor, 30 let — bantnl urad-
nik, 61 let — podtni upravitel], 40 let, —

Navodila in ponudbe proti nakazilu deset di-
narjev v znamkah pofljemo diskretno, aFidese,
Zagreb, TkalfiCeva 4 il .
EA—STHIKI, polkovoik, 42 let, vdovee; pod-
polkovnik, upokojen, 67 let — poroénik vete-
rinar, 82 let — major rdravnik, 41 let —
artilerijski poroénik, 28 let — mornarigki po-
rofnik, 25 let. Velika jzbira ¢astnikov wvseh
vojaskih panog. Ponudbe podljemo proti deset
dinarjev v znamkah diskretno. sFideas, Za-
greh, TkalCideva 4. " ad]
SLOVEHKE, SREKINJE, HRVATICE. Gospo-
di¢na 17 let, dota din 45,000°—; gospodiéna

18 let, dola din 60.000°—; gospodiéna 21 let,
dota din 250,000°—; gospoditna 30 let, dota
din 800.000"—; gospodifna 25 let, dota dinar

jev 150.000°—; vdova 35 let, dota din 450.000;
lofenka 40 let, dota din £600.000°—, Velika
izbira vdov, lotenk in deklet iz najodli®nejdih

druiin, Ponudbe poljemo proti nakazilu deset |
sFidess, |

dinarjev v rnamkah — diskretno,
Zagreb, TkalCieva 4.

OLGA. Dvignite pismo z naslovom v upravi
lista pod Sifro »0lgac.

MLAD COSPOD ¢fedne zananjosti, star 25 let,
ieli enanja ¢ gospodiéng 18 do 25 let  Pred-
nost imajo sobarice in kubarice. Ponudbe @
sliko na uprave »Drufinskega tednikas pod
filro: sOsamljen 1601«

INTELICENTNA GOSPODICNA, vsestransko
{robratena, Cedne sunaniosti, miada o &
vahna, #eli spornati v svrho Eenitve primer-
nega gospoda. najrajli vdovea ¢ majhno pund-
ko. Ponuidbe pod 8ifro: sMamieax,
MLADENIC fell sposzuati mlado, simpatitno
gospoditno iz boljis drugine, sturo 17—10.Ict.
Pogoy dobra vergoja, roadaj in lepols. Ne-
anonimne dopise je poslati na upravo lista
pod sRlondinkse

ZIASTONJ knjitica zdravilnib rastlin! Zdravilne
aje pravilno izbirati in pripraviti- je najvai-
nejée, pa bods vedno pomagali. Prilofite
2 znamki po 1'50 za strofke, Milan Vrabié,
Ptuj 33.

Poravnajte naroénino!

NOVOSTI

lepe vzorce

za pumpatice, sporfne obleke
nudi ceneno

Presker

Sv. Petra cesta Stev. 14

Tria,
| vse amerikanske korenike, wvele-
trsnica Prvi jugoslavenski loznjact
— Daruvar, Zahtevajte cenlke.

POZOR
GOSPODINJE!

Najceneje
ste postrefeni s

KURIVOM
pri tvrdki

RUDOLF VELERIE

trgovina B Kurivom

LIUBLIANA VIL

Sv. Jerneja cesta 20
TELEFON 2708

Prvi poskns
stalni odjem !

R

Cene nasih malih oglasov so

zmerne in ¢éasu primerne !

KOLESA

skoraj nova, prvovrstnih znamk,
poceni naprodaj prl ,,PROMET
nasprofl kelfanske cerkve

KNJIZNA ZALOZBA

izda v svojem leto¥njem programu 1937/38
Sest obSirnih del v prevodih na¥ih najboljsih
revajalcev: Otona Zupandida, Vladimirja
evstika in drugih, izbranih iz svetovne

RAM

literature, trajne umetni¥ke vrednosti.

Vsaka knjiga v lepl opremi bo
Pladljivo v dvanajstih mese&ni
din 33— mesedno, v celo platno vez

obsegala 300—400 in tudi ve& strani,
h obrokih, v polusnje vezane knjige
ane knjige din 25— mese&no.

Vsak naro&nik, ki se narodl na na¥ letoSnji program, dobi kot nagrado

§e eno v celo
programov. Vel v prospektu.

latno vezano knjifico, izdano pri naBi zaloZbi izven redaih

Zahtevajte prospekt — katerega Vam pokljemo brezpla&nol

ZALOZBA HRAM, LIUBLIANA, FLORIANSKA ULICA 14

S —————————

nejfega grozdja na
lugoslaviji, prine3

jabolka, slive in

Vinogradniki in sadiereici
Tako izgleda jagoda najfinejfega, najlepiega in najluksus-

in najnovejdo breskev .Japanska zlatna“ in . H. Hale*
in 8e trideset drugih vrst. kakor tudi kulifornijska

Pooblad@ena trsnica in sadna drevesnica

svetu, popolnoma novega in nexnanega v
enega iz Italije. Ponujam najfinejo

drugo sadje. Zahtevajte cenlk!

i T T
!. sgeisis '; Ei ! &no‘ :-' 3 E‘
sl Za pomlad ;!ii;#,%i*?,
T i . 112 iz‘,;‘i i
I novosti sa obloke ViR
1 “; ﬁ!» :::;Eg;- pladée, kostume, kompleje 'i i
i3issssifasaisss i
:‘E:::E'iﬁi in'manufakturo sploh i
::ii g v ogromni dizbiri kupt'te\‘ ii
ghgnnitl dobro in poceni pri i
;o!?i! E.gﬁﬁ; E:
T i
: iEgnst
q!i H MANUFAKTURNA TRGOVINA _Eiggsg
HE|  LuBLIANA — KONGRESNI TRG 15 [
T ﬁ PRI NUNSKI CERKVI g l ;

Izdaja %a konsorelj sDruZinskega tednikac K. Bratusa, novinar; odgovarja Hugo Eemn, novinar; tiska tlskarna Merkur d. d, v Ljubljanl; za tiskarno odgovarja O. Mihalek — vsl v Ljubljani,



